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Használatba vétel előtt

2FIGYELMEZTETÉS

A személyi sérülések és/vagy a tűz 
megelőzése érdekében tartsa be az alábbi 
óvintézkedéseket:
• A rövidzárlat megelőzése érdekében sose tegyen 

illetve hagyjon bármilyen, fémes tárgyat (például 

pénzérmét vagy fémszerszámot) az egység 

belsejében.

Lépjen ki a bemutató üzemmódból a 
készülék használatához, amikor a KOS-
D210 (opcionális tartozék) kijelzőjéhez 
csatlakozik!
A készülék eredetileg bemutató üzemmódban van, 

amikor a KOS-D210-hez csatlakozik.

A készülék első használatakor érvénytelenítse a 

<Lépjen ki a bemutató üzemmódból> elemet (5. 

oldal).

A berendezés tisztítása
Ha a készülék előlapja nem tiszta, törölje át puha, 

száraz ruhával.

Amennyiben a készülék erősen szennyezett, tisztítsa 

meg az előlapot egy semleges tisztítószerbe mártott 

ruhával, majd törölje át újra puha, száraz ruhával.

¤
• Ne permetezzen tisztítószer-sprayt közvetlenül a készülékre, 

mert kárt tehet a mechanikus alkatrészekben. Az előlap 

durva textillel való tisztítása, illetve aromás folyadékok, pl. 

hígító vagy alkohol használata a felület karcolódását és a 

nyomtatott karakterek lekopását okozhatja.

• Ha meg szeretné jeleníteni a gépkocsi kijelzőjén 

a készülék adatait, a gépkocsi audiorendszerének 

támogatnia kell az RDS rádiórendszert.

• A kézikönyvben szereplő idézőjelek (“ ”) a KOS-D210 

(opcionális tartozék) kijelzőjén látható üzeneteket 

jelölik.Az idézőjelek (“ ”) a jármű készülékhez 

csatlakozó audiorendszerén megjelenő üzeneteket 

jelölik.

• Ha a beszerelés során problémát észlel, vegye fel a 

kapcsolatot Kenwood-márkakereskedőjével.

• Választható kiegészítők vásárlása esetén forduljon 

Kenwood-márkakereskedőjéhez, és győződjön meg 

róla, hogy a választott kiegészítők működnek az Ön 

modelljével, illetve az Ön területén.

• Az ISO 8859-1 szabványnak megfelelő karakterek 

jeleníthetők meg.

• Az ISO 8859-5 vagy az ISO 8859-1 szabványnak 

megfelelő karakterek jeleníthetők meg. Lásd “MENU” 

> “Russian” a <Funkcióvezérlés> alatt (6. oldal). 

• A kijelző jelen kézikönyvben látható illusztrációi 

segítségével magyarázzuk el érthetőbben a 

kezelőszervek használatát. Ezért az illusztrációkon 

szereplő képernyő tartalma eltérhet attól, ami 

ténylegesen megjelenik a berendezésen, és lehet, 

hogy a kijelző néhány illusztrációja alkalmazhatatlan.

Ezt a terméket sem a gyártó nem szereli be az autóba 

a futószalagon, sem a járművet az EU Tagállamba 

behozó professzionális importőr. 

Használt elektromos és elektronikus 
készülékek elhelyezése hulladékként 
es elemek (a szelektív hulladékgyűjtést 
alkalmazó EU tagországok számára)

  Az ezzel a szimbólummal (kereszttel 

áthúzott szemetes) megjelölt termékeket 

nem szabad háztartási hulladékként kezelni.

Régi elektromos és elektronikus 

berendezéseit vigye az e célra kijelölt 

újrahasznosító telepre, ahol az ilyen 

termékeket és azok melléktermékeit is 

képesek szakszerűen kezelni. A legközelebbi 

ilyen jellegű hulladékhasznosító telep 

helyéről az illetékes hivatalban kaphat 

felvilágosítást. E készülék szakszerű 

megsemmisítésével segíthet abban, hogy 

megelőzzük azt a környezetre és az emberi 

egészségre gyakorolt negatív hatást, ami a 

helytelen hulladékkezelésből adódik.

Megjegyzes:  Az elemekre vonatkozo 

szimbolum melletti “Pb” jeloles 

az elem olomtartalmara utal.
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Általános funkciók

Áramellátás/forrás kiválasztása gomb:  [SRC]
Az áramellátás bekapcsolása.

Jelöljön ki egy forrást bekapcsolt áramellátás mellett.

A KOS-D210-hez (opcionális tartozék) való 

csatlakozáskor (1. forráskijelölési mód): Nyomja le a 

[SRC] gombot, majd forgassa el vagy nyomja felfelé 

vagy lefelé a Vezérlő gombot. Ha meg szeretné 

határozni a kijelölt forrást, nyomja le a Vezérlő 

gombot.  

A KOS-D210-hez (opcionális tartozék) való 

csatlakozáskor (2. forráskijelölési mód): A gomb 

minden egyes lenyomása más forrásra vált át. 

 iPod/ USB-eszköz (“iPod” vagy “USB”), Külső bemenet 

(“AUX”) és készenléti állapot (“STANDBY”) 

Az áramellátás kikapcsolásához legalább 1 

másodpercig tartsa nyomva a gombot.

⁄
• Ha a KOS-D210-hez való kapcsolódás közben ki 

szeretné választani a 2. forráskijelölési módot, állítsa a 

<Funkcióvezérlés> (6. oldal) alatt a “MENU” > “SRC Select” 

beállítást “2” értékre.

• Külön választható tartozékok csatlakoztatásakor minden 

eszköz esetében megjelenik a forrás neve.

• Az iPod csatlakoztatásának észlelésekor a forrás kijelzője 

“USB”-ről “iPod”-ra vált.

• A lejátszható audiofájlokról és eszközökről <Tájékoztató az 

audiofájlokról> c. részben (25. oldal) tájékozódhat.

Szöveg/cím görgetése:  Vezérlő gomb
Görgeti a hosszabb audiofájlok szövegeit, ha fölfelé 

nyomja legalább 2 másodpercig.

Funkcióvezérlés :  [FNC] 
A gomb lenyomása után beállíthatja a különböző 

funkciókat a Vezérlő gomb segítségével. Lásd 

<Funkcióvezérlés> (6. oldal).

Kategória A beállítási elem funkciója
FAV Belépés a Kedvenc beállítások visszakeresése üzemmódba.

MENU Itt állíthatja be a környezetet.

RMV Belépés az USB eltávolítása üzemmódba.

SETUP Itt állíthatja be a megjelenítést és a színt.

BT Itt állíthatja be a Bluetooth funkciót.

— Itt állíthatja be az egyes jelforrások funkcióját.

Kedvencek beállítása :  [FNC]
Ha legalább 1 másodpercre lenyomja a gombot, 

akkor tárolhatja a különböző funkciókat. A tárolt 

funkció végrehajtható a megjelenített listáról 

ennek a gombnak a megnyomásával, majd a “FAV” 

kijelölésével. Lásd <Kedvenc szín> (14. oldal).

A megvilágítás szabályozása:  [  ]
Ha lenyomva tartja ezt a gombot és elforgatja a 

KOS-D210 (opcionális tartozék) Vezérlő gombját, 

változtatni tudja a vezérlő megvilágításának színét.

10 színből lehet választani vagy 10 színt lehet 

váltogatni, amelyek 5 másodpercenként változnak.

⁄
• Ha azt szeretné, hogy a KOS-D210 megvilágítása 

eltérő színű legyen a vezérlőétől, állítsa “OFF” értékre 

a <Funkcióvezérlés> (6. oldal) alatti “MENU” > “Illumi 

SYNC” beállítást. A KOS-D210 megvilágításának színét a 

<Funkcióvezérlés> (6. oldal) alatti “SETUP” > “Color Select” 

(9. oldal) alatt állíthatja be.

• Ha az “Illumi SYNC” beállítását “OFF” értékről “ON” értékre 

változtatja, a megvilágítás színének szinkronizálása nem 

történik meg azonnal. A megvilágítás színének következő 

módosítása aktiválja a szinkronizálandó színt.

Alapműködés

[FNC] [ ]

[SRC]

Vezérlő gomb
lefelé jobbra

balra

felfelé
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iPod és USB-eszköz funkciók

Szünet és lejátszás:  Vezérlő gomb
A gomb minden egyes megnyomására szünet és 

lejátszás között vált.

Zenekeresés:  Vezérlő gomb
A vezérlő gomb balra vagy jobbra nyomása 

felgyorsítva játssza le a zeneszámot előrefelé vagy 

visszafelé. A vezérlő gomb folyamatos balra vagy 

jobbra nyomása gyorsan előre vagy hátrafelé csévél 

(nem hallhatóan).

Mappa keresése:  Vezérlő gomb
Az audiofájlt tartalmazó mappa váltása a gomb felfelé 

vagy lefelé történő megnyomására.

⁄
• Az iPod használatával kapcsolatban lásd <Zene keresése 

az iPod esetében> (11. oldal) a gyorskeresési és vezérlési 

funkciókat.

Keresési mód:  Vezérlő gomb
A Vezérlő gomb elforgatása után gyorsan lehet 

keresni zeneszámokat a Vezérlő gombbal. Részletek: 

<Zene keresése> (11. oldal).

USB-eszköz eltávolítása

iPod/ USB-eszköz eltávolításakor be kell lépnie az 

Eltávolítás üzemmódba. Az Eltávolítás üzemmódba 

való belépéshez nyomja meg az [FNC] gombot, majd 

jelölje ki az “RMV” (“USB RMV”) elemet. A részleteket 

lásd a <Funkcióvezérlés> című részben (6. oldal).

⁄
• Az iPod/ USB-eszköz eltávolítható kikapcsolás közben.

LLLLéLéLéLéLé jjpjpjen kkk kiiii a bbbbemuttta ótótótó üüü üzemmódódódódbóbóbóbóllll 
((((csak a KOS-D210-hez való
kkkkkapcsolódás közben)

NNNNe használja a készüléket a bemutató 
üüüüzemmódból való kilépés előtt.

1111 Kapcsolja be a készüléket

Nyomja meg az [SRC] gombot.

2222 Lépjen be a Funkcióvezérlés módba

Nyomja meg az [FNC] gombot.

3333 A Menü üzemmód kiválasztása 

Nyomja balra, jobbra, felfelé vagy lefelé a 

Vezérlő gombot a “MENU” kiválasztásához, 

majd nyomja meg a Vezérlő gombot.

44444 Válassza a “DEMO Mode” elemet

Forgassa el a Vezérlő gombot.

5555 Állítsa be a demonstrációs üzemmódot

Tartsa legalább 2 másodpercig lenyomva a

Vezérlő gombot.

Az “ON” (be) és az “OFF” (ki) beállítások között 

a gomb legalább 2 másodpercig tartó

lenyomásával válthat.

6666 Kilépés a Funkcióvezérlés üzemmódból

Nyomja meg kétszer az [FNC] gombot.

AAAAAudio hallgatása a készüléken

AAAAAudio adóvevő funkcióval történő 
hhhhallgatásakor

Hangolja az autórádiót a az FM 88,3 MHz-re,

majd állítsa be a programszolgáltatás nevét a 

kijelző számára.

Az átviteli frekvencia a “MENU” >
“TransmissionFREQ” (“FREQ”) sígstégével

módosítható a <Funkcióvezérlés> (6. oldal) alatt.

AAAAAudio LINE OUT funkcióval történő 
hhhhallgatásakor

Állítsa át a gépkocsi audiorendszerének 

forrását “AUX”-ra.

KOS-A210_E2_HUN_r2.indd   5KOS-A210_E2_HUN_r2.indd   5 09.4.23   10:25:45 PM09.4.23   10:25:45 PM



6   |   KOS-A210

Funkcióvezérlés
Az alábbi táblázatban szereplő funkciók a Funkcióvezérlés segítségével állíthatók be. 

1 Lépjen be a Funkcióvezérlés módba

Nyomja meg az [FNC] gombot.

2 Válasszon ki egy funkciócsoportot (csak a KOS-

D210-hez való kapcsolódáskor)

Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő gombot.

A vezérlőgomb balra nyomásával be lehet állítani a 

kívánt elemeket (“MENU” vagy “SETUP”).

A Vezérlő gomb jobbra nyomásával ki-be lehet 

kapcsolni az éppen kiválasztott funkcióelemet.

3 Válassza ki a kívánt beállítási elemet

A művelet típusa Művelet
Mozgás az elemek között Forgassa el a Vezérlő gombot.

Elem kiválasztása Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Visszalépés az előző 
elemre

Nyomja meg az [FNC] gombot.
A lista alján jelölje ki a “Return” elemet.

Ismételje meg a kiválasztást és a kijelölést, míg a 

kívánt beállítási tétel nem kerül kiválasztásra.

Példa a KOS-D210 kijelzőjére:

FAV
MENU
RMV

SETUP
RMV
MENU

DEMO Mo d e: OFF

Disp lay： ON
Illumi SY NC : ON

In p u t  Level ADJ

MENU

Scr o ll： Au t o

FAV

　 iPod BY HAND
　 RELATED SRCH
□ FOLDER RDM

　 iPod BY HAND
　 RELATED SRCH
□ FOLDER RDM

Ebben a kézikönyvben a fenti választást a 

következőképp jelöljük:

Jelölje ki a “MENU” > “Scroll” elemet.

Valamennyi elem esetében a “&” jelölés “✓” jelölésre 

változik, amikor a jelforrás funkció be van kapcsolva.

4 Hajtsa végre a beállítást

Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő gombot.

Nyomja meg a Vezérlő gombot, ha be vagy ki 

szeretné kapcsolni a jelforrás funkció elemét.
• Egyes elemeknél a Vezérlő gombot 1 vagy 2 

másodpercig lenyomva kell tartani a beállítás 

érvényesítéséhez. Ezeknél az elemeknél a Vezérlő gomb 

lenyomva tartásához szükséges idő másodpercekben 

megjelenik a Beviteli oszlopban.  

• A funkcióval együtt egy hivatkozási oldal is 

megjelenik a részletes magyarázat érdekében.

5 Kilépés a Funkcióvezérlés módból

Nyomja meg kétszer az [FNC] gombot.

Nyomja meg többször az [FNC] gombot, amíg vissza 

nem tér a hierarchia kívánt hierarchiaszintre.

A megjelenő kezelőszervek és beállítások az éppen 

kiválasztott forrástól vagy üzemmódtól függnek. 

Figyelje a forrás és az üzemmód jelöléseket az 

állapotjelző oszlopban.

 :  Készenléti módtól eltérő módban beállítható.

 :  Készenléti módban beállítható.

 :  USB-eszköz audiofájl forrása mellett beállítható.

 :  Csak iPod lejátszása esetén állítható be. 

 :  Csak Music Editor hordozó lejátszása esetén 

állítható be. 

 :  Külső forrás esetén állítható be.

 :  Mobiltelefon csatlakoztatásakor beállítható.

 —  :  Az összes forrás esetén beállítható.

A Vezérlő gomb használható a bevitelre, de a gomb 

használatának módja beállítási elemenként eltérő.

 :  Nyomja le a Vezérlő gombot, ha váltani szeretne a 

beállítások között.

 :  A beállítások közötti váltáshoz nyomja balra vagy 

jobbra a Vezérlő gombot.

 :  Forgassa el a Vezérlő gombot, ha váltani szeretne a 

beállítások között.

 1 mp.  :  A beállítási módba való belépéshez nyomja le 1 

másodpercig a Vezérlő gombot.

 2 mp.  :  A beállítási módba való belépéshez nyomja le 2 

másodpercig a Vezérlő gombot.

⁄
• A tételek beállításáról a feltüntetett számú oldalon 

tájékozódhat.

• Csak az aktuális forrás esetében rendelkezésre álló funkciók 

kerülnek kijelzésre.

• A csatlakoztatott mobiltelefonnak rendelkeznie kell SMS-

funkcióval az “SMS” funkció használatához.
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Jelforrás funkciója elem

Funkció Beállítás Bevitel A beállítás áttekintése Feltétel Oldal
“iPod BY HAND” (“iPodMODE”) “ON”/ “OFF” Amikor beállítása “ON” (bekapcsolva), az iPod-ot saját 

vezérlőivel történő működtetése.

13

“RELATED SRCH” (“R-SEARCH”) — A kapcsolódó keresés elindítása. 12

(“PLAY MODE”)

Ha nem csatlakozik a 

KOS-D210-hez.

“FILE SCAN” 

(“SCN: FILE”)

“ON”/ “OFF” Amikor beállítása “ON” (bekapcsolva), a mappában 

található zeneszámok bevezetésének lejátszása 

egymás után. 

 —

“FOLDER RDM” 

(“RDM: FOLD”)

“ON”/ “OFF” Amikor beállítása “ON” (bekapcsolva), a mappában 

található zeneszámok véletlenszerű lejátszása. 
 

 

—

“ALL RANDOM” 

(“RDM: ALL”)

“ON”/ “OFF” Amikor beállítása “ON” (bekapcsolva), az iPod-on 

tárolt valamennyi szám véletlenszerű lejátszása.
 13

“FILE REPEAT” 

(“REP: FILE”)

“ON”/ “OFF” Amikor beállítása “ON” (bekapcsolva), a zeneszám 

ismételt lejátszása.
 

 

—

“FOLDER REP”

(“REP: FOLD”)

“ON”/ “OFF” Amikor beállítása “ON” (bekapcsolva), a mappában 

található zeneszámok ismételt lejátszása.

—

Előnyben részesített tétel

Kategória Tétel Beállítás Bevitel A beállítás áttekintése Feltétel Oldal
“FAV”* — Belépés a Kedvenc beállítások visszakeresése 

üzemmódba.

— 14

(“DISP”) Ha nem csatlakozik a KOS-D210-hez. Megváltoztatja a megjelenített információt. — 10

“MENU” “TransmissionFREQ” (“FREQ”) “87.9” - “89.9”  1 mp. Az átviteli frekvencia beállítása. 15

“ModulationLV” (“MOD LV”) “1” - “3” Az adóvevő modulációs szintjének módosítása. —

“SCL Speed” (“SCL-SPD”) “1” - “3” Az RDS adatátviteli sebességének beállítása. *

“Input Level ADJ” (“INPUT LV”) “-8” - “0”

AUX: “-8” - “+8”
 1 mp. 

A bemeneti szint módosítása. 15

“SRC Select” (“S.SEL”)* “1”*/ “2” A jelforrás kiválasztási módjának beállítása. 4

“Skip Search” (“SKIP”) “0.5%”*/ 

“1%”/ “5%”/ 

“10%”

Beállítja a <Zene keresése az iPod esetében> 

segítségével végrehajtott ugrás mértékét.

11

“Power Off Mode” (“PWR 

OFF”)**

“1”*/ “2” Az áramellátás automatikus bekapcsolása, ha 

kikapcsolás közben hívás érkezik.

*

“Device Regist” (“DVC REG”)* —  1 mp. Bluetooth-eszköz regisztrálása (párba kapcsolás). 20

“SPCL DVC Select” 

(“SDVC SEL”)*

—
 1 mp. 

Lehetőség olyan speciális eszköz regisztrálására, amely 

nem regisztrálható normálisan.

20

“Phone Selection” 

(“PHN-SEL”)*

—
 1 mp. 

Kihangosított kapcsolattal rendelkező mobiltelefon 

kiválasztása.

21

“Audio Selection” 

(“AUD-SEL”)*

—
 1 mp. 

A csatlakoztatandó Bluetooth lejátszó kiválasztása. — 21

“Device Delete” (“DVC-DEL”)* —  1 mp. A Bluetooth-eszköz regisztrálásának érvénytelenítése. 22

“BT DVC Status” 

(“D-STATUS”)*

—
 1 mp. 

A Bluetooth-eszköz állapotának kijelzése. — *

“PIN Code Edit” (“PIN EDIT”)* —
 1 mp. 

A jelen egység Bluetooth-egységgel való 

regisztrálásához szükséges PIN kód megadása.

21

“Auto Answer” (“ANS”)* “OFF”/ “0S” – 

“8S”* – “99S”

Hívás automatikus megválaszolása az automatikus 

válasz funkciónál előre beállított időtartam elteltével.

*

“SP Select” (“SPK”)* “All” (“ALL”)*/ 

“Left” (“LCH”)/ 

“Right” (“RCH”)

A hangkimeneti hangszóró megadása. *

* Gyári beállítás
* A KOS-A210 funkciója KCA-BT200-zal.
* A KOS-A210 funkciója KOS-D210-zel.
*  Lásd <Menü szószedet> (26. oldal).

Következő oldal 3
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Funkcióvezérlés

Kategória Tétel Beállítás Bevitel A beállítás áttekintése Feltétel Oldal
“Call Beep” (“C-BP”)** “ON”*/ “OFF” Sípoló hangjelzés bejövő hívás esetén. *

“Beep Level” (“BEEP LV”)** “1” - “5” A hívásjelzés hangerejének beállítása. — —

“Beep Pattern” (“BEEP”)** “1” - “4” A hívásjelzés dallamának beállítása. — —

“BT F/W Update” (“BT FW 

UP”)*

—
 1 mp. 

A firmware verziószámának kijelzése és a firmware 

frissítése.

22

“Illumi SYNC”* “OFF”/ “ON”* A kijelző megvilágítási színének szinkronizálása a 

vezérlőével.

— 4

“Display” (“DISP OFF”)* “OFF”/ “ON”* A kijelző kikapcsolása olyankor, amikor semmiféle 

művelet nem kerül végrehajtásra

— *

“DISP DIM” (“DIM”)* “OFF”/ “AUTO”* 

/ “MNAL1” / 

“MNAL2”

Annak beállítása, hogy a megvilágítás a gépkocsi 

lámpakapcsolójának hatására halványuljon-e el, vagy 

állandóan halványan világítson. 

*

“Contrast”* “1” - “10” A kijelző kontrasztjának beállítása. —

“DISP N/P”* “POSI1”/ “2” 

/ “NEGA1”/ “2” 

A kijelző váltása pozitív és negatív között. *

“DISP V.Flip”* “0FF”*/ “ON” Fejjel lefelé fordítja a kijelzőt, amikor a kijelző egység a 

szem vonala fölött van elhelyezve.

—

“Supreme” (“SPRM”) “0FF”/ “ON”* A Supreme funkció be-/kikapcsolása.  *

“Name Set” (“NAME SET”) —  1 mp. A kijelző beállítása AUX forrás választása esetén. 10

“Russian” (“RUS”)* “OFF”/ “ON”* Az orosz kiválasztása kijelzési nyelvként. *

“Scroll” (“SCL”) “Auto”/ 

“Manual”*

Annak megadása, hogy a szöveg görgetése 

automatikusan történjen-e.

— —

“Favorite Delete” (“FAV DEL”)* —  1 mp. Törli a programozott kedvencek memóriáját. 14

“Built in AUX” (“AUX”) “OFF”/ “ON”* Annak beállítása, hogy az AUX megjelenjen-e a forrás 

kiválasztása során.

—

“SYS F/W VER” (“F/W”) — — A firmware verziószámának kijelzése —

“DEMO Mode” (“DEMO”)* “OFF”/ “ON”*
 2 mp. 

Annak megadása, hogy legyen-e engedélyezve a 

demonstrációs mód.

— 5

“RMV”* Belépés az USB eltávolítása üzemmódba. 5

“SETUP”* “Display 

Select”

“Type Select” “DISP TYPE

[A] – [B]”

A kijelzési minta beállítása. — 9

“Side Select” 3 típus A Típus  beállítása az A oldalsó kijelzőn. — —

“Text Select” — Beállítja a the szöveges kijelzőt. — 10

“Color Select” “Variable Scan”*/ 

“Color 1” – “Color 

10”/ “User”

A kijelző megvilágítási színének beállítása.

Akkor állítható be, ha az “Illumi SYNC” értéke “OFF”.

— 9

“BT”* “Voice Recognize” (“V-RECOG”) — Hívás a rögzített hang felismerésével. 18

“Voice Tag” 

(“VOICETAG”)

“PB Name Edit” 

(“NAME EDT”)

— Hang rögzítése beszédhang felismeréséhez. 22

“PN Type Edit” 

(“TYPE EDT”)

— Hang rögzítése a telefonszám kategóriájának 

kiválasztásához a telefonkönyvben. 

23

“SMS” “SMS Download” 

(“SMS DL”)

— Rövid üzenet letöltése. 24

“SMS Inbox” 

(“INBOX”)

— A fogadott rövid üzenet megjelenítése. 24

(“USB RMV”) Ha nem csatlakozik a KOS-D210-hez. Belépés az USB eltávolítása üzemmódba. 5

* Gyári beállítás
* A KOS-A210 funkciója KCA-BT200-zal.
* A KOS-A210 funkciója KOS-D210-zel.
*  Lásd <Menü szószedet> (26. oldal).
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Kijelző beállításai

A KOS-D210 (opcionális tartozék) működése

Megvilágítási szín kiválasztása
Az kijelző megvilágítási színének kiválasztása.

1 Belépés a megvilágítás színének kiválasztása 

módba

Jelölje ki a “SETUP” > “Color Select” elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Válassza ki a megvilágítás színét

Forgassa el a Vezérlő gombot, majd nyomja meg 

középen, ha a kívánt elem megjelenik.

Jelölje ki a színt a “Variable Scan”/ “Color1” — “Color 

10”/ “User” beállításban.

 “User” (felhasználói) szín létrehozása

A kiválasztáskor saját színt is létre lehet hozni a 

“Color1” — “Color10” színek közül. 

A “User” kiválasztásakor el lehet nevezni a saját színt.

1. Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Lépjen be a részletes színbeállítási módba.

2. Állítsa be a színt.

A művelet típusa Művelet
A beállítandó szín 
kiválasztása (piros, zöld, kék)

Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő 
gombot.

A szín beállítása 
(tartomány: 0–9)

Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 
tolja felfelé vagy lefelé.

3. Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Lépjen ki a részletes színbeállítási módból.

3 Lépjen ki a Megvilágítás színének kiválasztása 

módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Akkor tudja kiválasztani a kijelző megvilágításának színét. 

ha a “MENU” > “Illumi SYNC” beállítás értéke “OFF”. A 

kijelző megvilágításának színe megegyezik a vezérlőével, 

ha a beállítás értéke “ON”.

A KOS-D210 (opcionális tartozék) működése

A kijelzőtípus kiválasztása
Alább példák láthatók a kijelző típusaira. 

Kijelző Kijelzőtípus
“TYPE [A]” 4 sornyi szöveget jelenít meg.

“TYPE [B]” Egy sor szöveg és grafika megjelenítése.

1 Belépés a kijelzőtípus kiválasztása módba

Jelölje ki a “SETUP” > “Display Select” > “Type 

Select” elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 A kijelzőtípus kiválasztása

Forgassa el a Vezérlő gombot.

3 Kilépés a Kijelző típusának kiválasztása módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A szövegesen megjelenített adatok váltásához lásd: <A 

megjelenített szöveg kiválasztása> (10. oldal).

• A “TYPE [A]” kijelölésekor az aktuálisan kiválasztott forrás 

ikonja és a szöveges tájékoztató cím megjeleníthető 

a bal oldalon a <Funkcióvezérlés> (6. oldal) alábbi 

műveleteinek egyikével.

 Oldalsó kijelző:  Jelölje ki a “SETUP” > “Display Select” 

> “Status” elemet.
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Kijelző beállításai

A KOS-D210 (opcionális tartozék) működése

A megjelenített szöveg kiválasztása
A kijelzett információ váltása az alábbi forrásokra:

iPod/ USB-eszköz forrásban (ha a KOS-D210-hez 
csatlakozik)

Információ Kijelző
Cím “Title”

Előadó neve “Artist”

Album “Album”

Mappanév “Folder name”

Fájlnév “File name”

Lejátszási idő “P-Time”

Lejátszási időt jelző sáv (csak iPod esetében)* “Time Bar”

Üres “Blank”

* Csak a “TYPE [A]” szöveg alsó sorában jeleníthető meg.

iPod / USB-eszköz forrásban (ha nem csatlakozik 
a KOS-D210-hez)

Információ Kijelző
Cím “TITLE”

Előadó neve “ARTIST”

Album “ALBUM”

Mappanév “FOLDER”

Fájlnév “FILE”

Mappa / fájl neve “NUMBER”

Készenléti / külső bemeneti forrásban (a KOS-
D210 funkciója)

Információ Kijelző
Forrás neve “Source Name”

Üres “Blank”

1 Belépés a szöveges kijelző kiválasztása módba 

Ha a KOS-D210-hez csatlakozik:
Jelölje ki a “SETUP” > “Display Select” > 

“Text Select” elemet.

Ha nem csatlakozik a KOS-D210-hez:
Jelölje ki a “DISP” elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 A szövegmegjelenítési rész kijelölése (ha a 

KOS-D210-hez csatlakozik)

Nyomja felfelé vagy lefelé a Vezérlő gombot.

A szöveges kijelző számára kijelölt rész villog.

3 Válassza ki a szöveget

Forgassa el a Vezérlő gombot.

4 Kilépés a Szöveges kijelző kiválasztása módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Ha a kijelzőn kiválasztott elemhez nincs információ, 

alternatív információ jelenik meg.

• Egyes elemek nem jelölhetők ki a kijelzési típustól és 

sortól függően.

• Ha a “Folder name” lehetőséget választja iPod lejátszás 

közben, nevek jelennek meg az aktuálisan kiválasztott 

böngészőelemektől függően.

• Ha az iPod Kézi vezérlés mód bekapcsolt állásban van az 

iPod lejátszásakor, a kijelzőn az “iPod by Hand Mode” (“BY 

HAND”) üzenet látható.

• Ha az iPod lejátszása közben nem jeleníthető meg az 

összes karakter, a fájl listában lévő száma jelenik meg.

Információ Kijelző
Zeneszám címe “TITLE***”

Mappanév “FLD***”

Fájlnév “FILE***”

A külső bemenet nevének beállítása
A kijelző beállítása külső jelforrásra való váltáskor.

1 Válassza ki az AUX forrást

Nyomja meg az [SRC] gombot.

2 Jelölje ki a Külső bemenet nevének beállítása 

módot 

Jelölje ki a “MENU” > “Name Set” (“NAME SET”) 

elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

3 Belépés a Külső bemenet nevének beállítása 

módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Az aktuálisan kiválasztott segédbemenet kijelzése 

jelenik meg.

4 Jelölje ki a Külső bemenet neve elemet

Forgassa el a Vezérlő gombot.

“AUX”/ “DVD”/ “PORTABLE”/ “GAME”/ “VIDEO”/ “TV”

5 Lépjen ki a Külső bemenet kijelzőjének 

beállítása módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Ha a művelet 10 másodpercre megszakad, az akkor 

érvényes név rögzítésre kerül, és a segédbemenet-

kijelzés mód bezárul. 
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iPod/ USB-eszköz használata

Az USB-eszköz működése

Zene keresés
A hallgatni kívánt zeneszám kiválasztása az éppen 
lejátszott eszközről vagy hordozóról.

1 Belépés a Zene keresése üzemmódba

Forgassa el a Vezérlő gombot.

Megjelenik a “SEARCH” üzenet.

Megjelenik az aktuális audiofájl neve.

2 Zene keresése 

Audiofájl

A művelet típusa Művelet
Mozgás a mappák/fájlok között Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 

tolja felfelé vagy lefelé.

Ugrásos keresés *1 Nyomja felfelé vagy lefelé a Vezérlő 
gombot.

Mappa/fájl kiválasztása Nyomja le, illetve nyomja balra vagy 
jobbra a Vezérlő gombot.

Visszatérés az előző mappához Nyomja balra a Vezérlő gombot.

Visszatérés a gyökérmappához Nyomja balra legalább 1 másodpercig 
a Vezérlő gombot.

Ha a KOS-D210-hez csatlakozik:
“8” vagy “7” a megjelenített mappa neve mellett 

azt jelzi, hogy előtte vagy utána is következik mappa. 

A fájl neve egy “¡” kijelzővel jelenik meg.

A zenekereső mód visszavonása
Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A zenekeresés funkció nem használható véletlenszerű 

lejátszáskor.

• *  Ugrásos keresés (A Music Editor hordozó funkciója):

A kihagyandó zeneszámok számát a kiválasztott 

listában lévő zeneszámok aránya határozza meg. Az 

arány a <Funkcióvezérlés> (6. oldal) “Skip Search” 

elemével állítható be. Ha legalább 3 másodpercig 

lenyomva tartja a Vezérlő gombot, akkor a zeneszámok 

elejének 10%-a játszódik le a beállítástól függetlenül. 

Az iPod funkciója

Zene keresése az iPod esetében
A lejátszani kívánt zeneszám keresése (az iPodban).

1 Belépés a Zene keresése üzemmódba

Forgassa el a Vezérlő gombot.

2 Zene keresése 

A művelet típusa Művelet
Mozgás az elemek között Forgassa el a Vezérlő gombot. 

Ugrásos keresés *1 Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő 
gombot.

Elem kiválasztása Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Visszalépés az előző elemre Nyomja felfelé a Vezérlő gombot.

Visszatérés a főmenübe Nyomja felfelé legalább 1 
másodpercig a Vezérlő gombot.

Keresés kezdőbetű alapján Nyomja lefelé a Vezérlő gombot. Lásd 
a következő részt: <Zene keresés 
kezdőbetű alapján>.

A kijelző jobb oldalán megjelenik egy görgetősáv.

A zenekereső mód visszavonása
Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• *1  Ugrásos keresés: A kihagyandó zeneszámok számát 

a kiválasztott listában lévő zeneszámok aránya 

határozza meg. Az arány a <Funkcióvezérlés> (6. oldal) 

“Skip Search” elemével állítható be. Ha legalább 3 

másodpercig lenyomva tartja a Vezérlő gombot, akkor 

a zeneszámok elejének 10%-a játszódik le a beállítástól 

függetlenül. 

• A zeneszám nevében szereplő, de nem megjeleníthető 

karakterek üresen maradnak. Ha a dal címében szereplő 

karakterek egyike sem jeleníthető meg, a keresési tétel 

neve és számok jelennek meg.

Elem Kijelző Elem Kijelző
Lejátszási listák “PLIST***” Podcastok “PDCT***”

Előadó “ART***” Műfajok “GEN***”

Albumok “ALB***” Zeneszerzők “COM***”

Zeneszámok “PRGM***”
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iPod/ USB-eszköz használata

Az iPod funkciója

Zene keresése kezdőbetű alapján
Kiválaszthat egy alfabetikus karaktert az éppen 
kijelölt böngészőben lévő listáról (előadó, album 
stb.).

1 Belépés a Zene keresése üzemmódba

Forgassa el a Vezérlő gombot.

2 Indítsa el az ábécé szerinti keresést

Nyomja lefelé a Vezérlő gombot.

Megjelenik az “A B C …” felirat.

3 Válassza ki a keresendő kezdőbetűt

A művelet típusa Művelet
Lépés a következő karakterre. Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy tolja 

jobbra vagy balra.

Lépés a következő sorba. Nyomja felfelé vagy lefelé a Vezérlő 
gombot.

4 Kiválasztott kezdőbetű meghatározása

Nyomja meg a Vezérlő gombot. 

Kezdje meg a keresést. A keresés befejezése után 

újból kiválasztódik a zene keresése üzemmód a 

kiválasztott karakterpozíciónál.

Az ábécé szerinti keresés visszavonása
Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Az ábécésorrend szerinti keresés a dalok számától, az 

előadótól és az eszközön lévő struktúrától függ.

• Ha kijelöl egy kezdőbetűt az ábécé szerinti keresésben, 

a “*” beírása szimbólumokat és az “1” beírása számokat 

keres.

• Ha a keresett kifejezés első eleme “a”, “an” vagy “the” az 

ábécésorrend szerinti keresésben, akkor a keresés a 

következő szó alapján történik.

Az iPod funkciója

Kapcsolódó keresése
Az aktuálisan játszott előadó számát vagy 
ugyanahhoz a műfajhoz tartozó számokat keres.

1 Belépés a kapcsolódó keresése üzemmódba

Jelölje ki a “RELATED SRCH” (“R-SEARCH”) 

elemet.

A funkcióvezérlési elemek kiválasztásával 

kapcsolatban lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Válassza ki azt a tételt, amelyben keresni kíván

Forgassa a Vezérlő gombot a kívánt keresési 

elemre, majd nyomja meg a Vezérlő gombot.

Kijelző Elem böngészése
“Artist” (“ARTIST”) Ugyanannak az előadónak az albumát jeleníti 

meg.

“Album” (“ALBUM”) Azokat a zeneszámokat jeleníti meg, amelyek az 
aktuálisan játszott albumon szerepelnek.

“Genre” (“GENRE”) Azonos műfajú előadókat jelenít meg.

“Composer” 
(“COMPOSER”)

Azt az albumot jeleníti meg, amelyen ugyanazon 
szerző művei szerepelnek.

3 Zene keresése 

A művelet típusa Művelet
Mozgás az elemek között Forgassa el a Vezérlő gombot.

Elem kiválasztása Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Visszalépés az előző elemre Nyomja felfelé a Vezérlő gombot.

Kapcsolódó keresése mód visszavonása
Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Ha az aktuálisan játszott zeneszámról nincs keresési 

információ vagy a keresés eredménytelen, a “Not Found” 

felirat jelenik meg.
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Összes véletlenszerű
Az összes dal lejátszása véletlenszerűen történik.

 Belépés az Összes véletlenszerű módba

Jelölje ki az “ALL RANDOM” (“RDM: ALL”) elemet.

A funkcióvezérlési elemek kiválasztásával 

kapcsolatban lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

⁄
• Lehet, hogy hosszabb időre van szükség az összes 

véletlenszerű funkció bekapcsolásához az iPodban lévő 

zeneszámok száma vagy a mappastruktúra miatt.

• Az összes véletlen lejátszása funkció bekapcsolása 

“Songs” változtatja az iPod böngészőjét. Ez a böngésző 

még akkor sem változik, ha az összes véletlen lejátszása 

funkciót kikapcsolják.

Az iPod funkciója

Az iPod kézi vezérlése
Lehetővé teszi az iPod használatát az iPod 
vezérlőegységével.

 Belépés az iPod kézi vezérlési módjába

Jelölje ki az “iPod BY HAND” (“iPodMODE”) 

elemet.

A funkcióvezérlési elemek kiválasztásával 

kapcsolatban lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

⁄
• Ha lejátszás közben be van kapcsolva a kézi mód, az iPod 

lejátszása szünetel.

• Ez az üzemmód nem kompatibilis a zenei adatok 

megjelenítésével. A kijelzőn megjelenik az “iPod by Hand 

Mode” (“BY HAND”) szöveg.

• Az iPod akkor használható, ha megfelel az iPod vezérlési 

funkciónak.

Meghajtó keresése
A Multi kártyaolvasóba helyezett eszköz kiválasztása.

1 A lejátszás szüneteltetése

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

2 Válasszon ki egy eszközt

Nyomja felfelé vagy lefelé a Vezérlő gombot.

Megjelenik a “Drive#” felirat.

3 A lejátszás újraindítása

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

⁄
• Ez a készülék kompatibilis a maximum 4 nyílásos Multi 

Card Reader eszközökkel.

• Ha az eszköz Multi Card Reader eszközzel való kapcsolat 

közben egy másik eszközt csatlakoztat, azt a készülék 

nem ismeri föl. Jelölje ki az Eltávolítás üzemmódot (lásd: 

<USB-eszköz eltávolítása>, 5. oldal) és távolítsa el a 

kártyaolvasót, majd helyezze be a memóriakártyát.
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Kedvenc szín

Kedvenc beállítás visszakeresése
A Kedvencek között regisztrált elem visszakeresése.

1 Lépjen be a Kedvenc beállítás visszakeresése 

módba

Jelölje ki a “FAV” elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Válassza ki a Kedvencek memóriájából 

előhívandó számot

Forgassa el a Vezérlő gombot.

3 Keresse vissza a tárolt kedvencet

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

A tárolt kedvenc visszakeresése mód 
visszavonása

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Ha forrásként az iPod-ot választotta ki, megjelenik 

a Lejátszási listák/előadók/albumok stb. kiválasztási 

képernyője. A zeneszámok lejátszása nem kezdődik el 

automatikusan.

Kedvenc beállított memória
Kedvenc rádióállomása, iPod lejátszási listája/ 
előadói, stb. kiválasztási mechanizmusának 
regisztrálása.

1 Jelenítsen meg egy kedvenc tételt

Forrás Regisztrálható tételek
iPod Listás választóképernyő Lejátszási listák/

előadók, stb. megjelenítéséhez.

Kihangosított telefon Telefonszám visszakeresése.

“ FAV  ” jelenik meg, amikor a művelet regisztrálható.

iPod beállítása

A kívánt első rendű lista regisztrálható.

PLAYLISTS

ARTISTS

ARTISTS 1

ARTISTS 2

ARTISTS 3

ALBUMS

COMPOSERS

AUDIOBOOKS

ALL ARTISTS

iPod

ALBUM 1

ALL ALBUMS

ALBUM 2

ALBUM 3

1. szint 2. szint 3. szint

2 Lépjen be a Kedvenc beállítási memória módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva az 

[FNC] gombot.

3 Jelölje ki a memóriában tárolandó számot

Forgassa el a Vezérlő gombot.

4 Tárolja a kedvenc beállítást a memóriában

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik a “Memory” felirat.

A kedvenc memória tárolása mód visszavonása
Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A meglévő előbeállított számra történő 

folyamatregisztrálás fölülírja a meglévő folyamatot.

• A memóriában legfeljebb 6 kedvenc beállítása 

lehetséges.

• Ugyanez a memóriatárolási művelet használható a 

“MENU” esetében a <Funkcióvezérlés> című részben (6. 

oldal).

Néhány aktuálisan kiválasztott forrás viszont nem hívható 

elő. Az elérhető forrásokkal kapcsolatos tájékoztatáshoz 

lásd az Állapot oszlopot a <Funkcióvezérlés> című 

részben.

• Ha a második vagy alacsonyabb rendű lista elemeit 

módosítja, az iPod lista is módosul úgy, hogy a 

KEDVENCEK regisztrációja utáni zeneszámok törlődnek 

vagy hozzáadódnak ahhoz. Ennek köszönhetően az 

ebben az egységben regisztrált lista különbözni fog az  

iPod listájától. A KEDVENCEK regisztrációját újra el kell 

végezni az iPod elemeinek szerkesztése után.

Tárolt kedvencek memóriájának 
törlése
Kedvencként regisztrált tétel törlése.

1 Lépjen be a Tárolt kedvencek memóriájának 

törlése módba

Jelölje ki a “MENU” > “Favorite Delete” elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Tárolt kedvencek memóriájának 

törlése módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

3 Válassza ki a törölni kívánt számot

Forgassa el a Vezérlő gombot, majd nyomja meg 

középen, ha a kívánt szám megjelenik.

Megjelenik a “Delete?” üzenet.

Jelölje ki az “ALL” elemet, ha mindet törölni szeretné.

4 Forgassa el a Vezérlő gombot, és jelölje ki a “YES” 

elemet, majd nyomja le a Vezérlő gombot.

Megjelenik a “Completed” üzenet.

Lépjen ki a Tárolt kedvencek memóriájának törlése 

módból.

A KOS-D210 (opcionális tartozék) működése
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Kedven Név beállítása 
Névadás a Kedvencek között regisztrált, előbeállított 
memóriának.

1 Lépjen be a Kedvenc beállítás visszakeresése 

módba

Jelölje ki a “FAV” elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 A módosítandó Kedvenc memória 

visszakeresése

Forgassa el a Vezérlő gombot.

3 Lépjen be a Kedvenc név beállítása módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Válassza ki a “FAVORITE NAME SET” kijelzést.

4 Írja be a nevet

A művelet típusa Művelet
Vigye a kurzort a bevinni kívánt 
karakterre

Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő 
gombot.

Válassza ki a karakter típusát* Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Karakterek kiválasztása Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 
tolja felfelé vagy lefelé.

* A gomb minden egyes megnyomására a karakter típusa 

az alábbi táblázatban felsorolt típusok között vált.

Karaktertípus Nagybetűs ábécé
Kisbetűs ábécé
Számok és szimbólumok

5 Lépjen ki a Kedvenc név beállítása módból

Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő gombot az 

“ENTER” kiválasztásához, majd nyomja meg a 

Vezérlő gombot.

A Kedvenc név beállításának visszavonása
Nyomja meg az [FNC] gombot.

Bemeneti szint beállítása
Az USB I/F és az AUX bemeneti szintjének beállítása.

1 Jelölje ki a Bemeneti szint beállítási módja 
elemet
Jelölje ki a “MENU” > “Input Level ADJ” (“INPUT 

LV”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Belépés a bemeneti szint beállítási módjába

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

3 Állítsa be a bemeneti szintet

Forgassa el a Vezérlő gombot.

4 Kilépés a bemeneti szint beállítási módjából

Nyomja meg az [FNC] gombot.

Átviteli frekvencia beállítása
Az átviteli frekvencia beállítása.

1 Jelölje ki az Átviteli frekvencia beállítása 

üzemmódot

Jelölje ki a “MENU” > “TransmissionFREQ” 

(“FREQ”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Belépés az átviteli frekvencia beállítása 

üzemmódba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

3 Válassza ki az átviteli frekvenciát

Forgassa el a Vezérlő gombot.

4 Határozza meg az átviteli frekvenciát

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

A megerősített átviteli frekvencia mellett megjelenik 

egy “*”.

5 Kilépés az átviteli frekvencia beállítása 

üzemmódból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

Bemenet/kimenet beállítása
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Kihangosított telefonálás

Használatba vétel előtt
• A kihangosító funkcióval rendelkező Bluetooth 

mobiltelefonok esetében lásd: <A mobiltelefonról> 

(26. oldal).

• A készülékkel való használat előtt regisztrálnia kell a 

mobiltelefonját. További részletek: <Bluetooth-eszköz 

regisztrálása> (20. oldal).

• Ha egynél több mobiltelefont regisztrált, ki kell 

választania az egyiket. További részletek: <A 

csatlakoztatni kívánt Bluetooth-eszköz kiválasztása> 

(21. oldal).

• A telefonkönyv használatához azt először le 

kell tölteni a készülékre. További részletek: <A 

telefonkönyv letöltése> (21. oldal).

• Amikor a mobiltelefon csatlakoztatva van a 

készüléket, felgyullad a “BT” visszajelző.

A KCA-BT200 (opcionális tartozék) működése

Hívás fogadása

Telefonhívás fogadása
Nyomja meg a [ ] gombot.

A jármű egyik audioforrásának működése közben 

váltsa át a forrást erre az egységre (AUX). Az adóvevő 

funkció használatakor állítsa a rádió frekvenciáját az 

egységhez beállított adóvevő frekvenciára.

⁄
• Ha a készülék ki van kapcsolva, a telefonhívások 

észrevétlenek maradnak.

Ha a <Funkcióvezérlés> (6. oldal) alatt a “MENU” > “Power 

Off Mode” (“PWR OFF”) elemet “2” értékre állítja, akkor 

bejövő híváskor a készülék automatikusan bekapcsol.

• Ha hívás közben USB-eszközt csatlakoztatnak, a hívás 

megszakad.

• A hívó fél neve megjelenik, ha tárolva van a 

telefonkönyvben.

Beérkező hívás elutasítása
Nyomja meg az [SRC] gombot.

Hívás közben

Hívás megszakítása
Nyomja meg az [SRC] vagy a [ ] gombot.

Átkapcsolás magánbeszélgetés módra
Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Átkapcsol magánbeszélgetés (“PRIVATE”) mód és 

a kihangosítás között, valahányszor ezt a gombot 

megnyomja.

⁄
• A mobiltelefon típusától függően előfordulhat, hogy 

a magánbeszélgetés módra váltáskor az a forrás 

kerül kiválasztásra, amelyik a kihangosított kapcsolat 

megkezdése előtt volt használatban. Ebben az esetben 

a forrás nem váltható vissza kihangosított beszélgetés 

módra a jelen egységről. Mobiltelefonján végrehajtott 

művelet segítségével lépjen vissza a kihangosított 

beszélgetés módba.

Hívásvárakoztatás

Másik beérkező hívás fogadása az aktuális hívás 
felfüggesztésével

1 Nyomja meg a Vezérlő gombot.

2 Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy tolja felfelé 

vagy lefelé. Válassza ki az “ANSWER” kijelzést.

3 Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Másik beérkező hívás fogadása az aktuális hívás 
befejezése után

Nyomja meg az [SRC] gombot.

A várakozó hívás fogadása az aktuális hívás 
befejezése után

Nyomja meg az [SRC] gombot.

Váltás az aktuális és a várakozó hívás között
Nyomja meg a Vezérlő gombot.

A gomb minden megnyomása vált a hívó felek 

között.

Egyéb funkciók

A szétkapcsolási üzenet törlése
Nyomja meg a [ ] gombot.

Eltűnik a “HF Disconnect” (“HF D-CON”) felirat.
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Hívás indítása

1 Belépés a tárcsázás módja üzemmódba

Nyomja meg a [ ] gombot.

2 Válasszon tárcsázási módszert

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

“DIAL” (“N-DIAL”) » “INITIAL” (“PH-BOOK1”) » “PHONE 

BOOK” (“PH-BOOK2”) » “OUT-CALL” » “IN-CALL” » 

“MISSED CALLS” (“MIS-CALL”)

A fenti módokban történő működtetési módszereket 

alább ismertetjük.

3 Lépjen ki a tárcsázási módszer módból

Nyomja meg a [ ] gombot.

Gyorstárcsázás (Előre beállított 
tárcsázás)

1 Belépés a tárcsázás módja üzemmódba

Nyomja meg a [ ] gombot.

2 Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Jelölje ki a “DIAL” (“N-DIAL”), “PHONE BOOK” 

(“PH-BOOK2”), “OUT-CALL”, “IN-CALL” vagy “MISSED 

CALLS” (“MIS-CALL”) kijelzést.

3 Lépjen be az előre beállított tárcsázás módba

Nyomja meg az [FNC] gombot.

4 Válassza ki a memóriából előhívni kívánt számot

Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy tolja felfelé 

vagy lefelé. 

Telefonkönyvben szereplő szám 
hívása

1 Belépés a tárcsázás módja üzemmódba

Nyomja meg a [ ] gombot.

2 Válassza ki a Telefonkönyv módot

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Jelölje ki az “INITIAL” (“PH-BOOK1”) kijelzést, és 

folytassa a 3. lépéssel.

Jelölje ki az “PHONE BOOK” (“PH-BOOK2”) kijelzést, és 

folytassa a 4. lépéssel.

3 Válassza ki a keresendő kezdőbetűt

A művelet típusa Művelet
Lépés a következő karakterre. Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy tolja 

jobbra vagy balra.

Lépés a következő sorba. Nyomja felfelé vagy lefelé a Vezérlő 
gombot.

Kiválasztott kezdőbetű 
meghatározása.

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva 
a Vezérlő gombot.

4 Válassza ki a nevet

A művelet típusa Művelet
Lépés a következő 
telefonszámra. 

Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 
tolja felfelé vagy lefelé.

Lépés a következő névre. Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő 
gombot.

Váltás a kijelzési módok között
Nyomja meg az [FNC] gombot.

Valahányszor megnyomja ezt a gombot, a készülék 

vált a név és a telefonszám között.

5 Hívás kezdeményezése

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

⁄
• Keresés közben nem mellékjeles betűt, pl. “u” betűt keres 

a mellékjeles, pl. “ü” betű helyett. 

Szám tárcsázása

1 Belépés a tárcsázás módja üzemmódba

Nyomja meg a [ ] gombot.

2 Válassza ki a számtárcsázási módot

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Jelölje ki a “DIAL” (“N-DIAL”) kijelzést.

3 Írjon be egy telefonszámot

A művelet típusa Művelet
Karakterek kiválasztása Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 

tolja felfelé vagy lefelé.

Karakterek meghatározása. Nyomja jobbra a Vezérlő gombot.

Karakterek törlése. Nyomja balra a Vezérlő gombot.

4 Hívás kezdeményezése

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

⁄
• Legfeljebb 32 számjegyet lehet beírni.

5 Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik a telefonszám.

6 Nyomja meg az [FNC] gombot.

7 Hívás kezdeményezése

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

⁄
• Az előre beállított tárcsázási számot regisztrálnia kell. 

Lásd: <Az előre beállított tárcsázási számok listájának 

regisztrálása> (18. oldal).
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Kihangosított telefonálás

Hangtárcsázásos hívás indítása

1 Lépjen be a hangfelismerés módba

Jelölje ki a “BT” > “Voice Recognize” (“V-RECOG”) 

elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

Megjelenik a “Ready” üzenet.

2 Nyomja meg a Vezérlő gombot.

“PB Name?” (“PB NAME?”) jelenik meg.

A sípszó után 2 másodpercen belül mondja ki a nevet.

3 “PN Type?” (“PN TYPE?”) jelenik meg.

A sípszó után 2 másodpercen belül mondja ki a 

kategóriát.

4 Hívás kezdeményezése

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.
• Ez a lépés ugyanaz, mint a <Telefonkönyvben szereplő 

szám hívása> (17. oldal) eljárás 3. lépése. Lehetősége van 

hívás indítására vagy kategória kiválasztására.

⁄
• Ha az egység nem ismeri fel az Ön hangját, üzenet 

jelenik meg. Lásd: <Hibaelhárítási útmutató> (37. oldal).

Ha lenyomja a Vezérlő gombot, újra megpróbálhatja a 

hangfelismerést. 

Az előre beállított tárcsázási számok 
listájának regisztrálása

1 Adja meg a regisztrálni kívánt telefonszámot

Adja meg a telefonszámot a következőképpen:

Szám tárcsázása/ Hívásnaplóban szereplő szám 

hívása/ Telefonkönyvben szereplő szám hívása

2 Lépjen be a memória tárolása módba

Nyomja meg az [FNC] gombot.

3 A memóriában tárolandó szám kijelölése

Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy tolja felfelé 

vagy lefelé.

4 Határozza meg a memóriában tárolandó 

számot

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Lépjen ki a memória tárolása módból
Nyomja meg az [FNC] gombot.

A telefonszám típusának 
(kategóriájának) megjelenítése
A telefonkönyvben szereplő kategóriatételek az 
alábbiak:

Kijelző Információ
“GENERAL” / “ ”* Általános

“HOME” / “ ”* Otthoni

“OFFICE” / “ ”* Munkahelyi

“MOBILE” / “ ”* Mobil

“OTHER” / “ ”* Egyéb

*A KOS-D210 (opcionális tartozék) funkciója.

Hívásnaplóban szereplő szám hívása

1 Belépés a tárcsázás módja üzemmódba

Nyomja meg a [ ] gombot.

2 Válassza ki a hívásnapló módot

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Válassza az “OUT-CALL” (kimenő hívás), “IN-CALL” 

(bejövő hívás), vagy “MISSED CALLS” (“MIS-CALL”) 

(nem fogadott hívás) kijelzést.

3 Válasszon ki egy nevet vagy egy telefonszámot

Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy tolja felfelé 

vagy lefelé.

Váltás a kijelzési módok között
Nyomja meg az [FNC] gombot.

Valahányszor megnyomja ezt a gombot, a készülék 

vált a név és a telefonszám között.

4 Hívás kezdeményezése

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

⁄
• A kimenő hívások listája, a bejövő hívások listája 

és a nem fogadott hívások listája a jelen egységről 

kezdeményezett és arra érkezett hívások listája. Ezek nem 

azok, amelyeket a mobiltelefon memóriája tárol.

• A névhez is és a kategóriához is szükséges a hangcímke 

regisztrálása. Lásd: <Hangparancs beállítása a 

kategóriához> (23. oldal).

• A hangfelismerési művelet közben nem kerül hang a 

kimenetre.

A KCA-BT200 (opcionális tartozék) működése
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A KCA-BT200 (opcionális tartozék) működése

A Bluetooth Audio működése

Használatba vétel előtt
• A csatlakoztatható Bluetooth Audio lejátszóval 

kapcsolatban lásd: <A Bluetooth Audio lejátszóról> 

(26. oldal).

• A készülékkel való használat előtt regisztrálnia kell 

a Bluetooth Audio lejátszóját. További részletek: 

<Bluetooth-eszköz regisztrálása> (20. oldal).

• Válassza ki a csatlakoztatni kívánt Bluetooth lejátszót. 

Lásd: <A csatlakoztatni kívánt Bluetooth-eszköz 

kiválasztása> (21. oldal).

Alapműködés

A Bluetooth Audio jelforrás kiválasztása
Nyomja meg az [SRC] gombot.

Jelölje ki a “BT Audio EXT” (“BT-A EXT”) kijelzőt.

A jelforrás kiválasztásával kapcsolatban lásd az 

<Alapműködés> fejezetben az <Áramellátás/forrás 

kiválasztása gomb> alatt (4. oldal).

Szünet és lejátszás
Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Zenekeresés
Nyomja balra vagy jobbra a Vezérlő gombot.

⁄
• A fenti műveletek egyike vagy mindegyike nem 

használható, ha a Bluetooth audio lejátszó nem áll 

készen a távvezérlésre (AVRCP).

• A Bluetooth hangforrások közötti váltás nem indítja el 

és nem állítja le automatikusan a lejátszást. Ehhez hajtsa 

végre a lejátszás indítási és leállítási műveletét.

• Egyes audiolejátszókat nem lehet távvezérelni vagy 

újból csatlakoztatni a Bluetooth szétkapcsolása nélkül. 

Használja az audiolejátszó fő egységét, ha csatlakoztatni 

szeretné a Bluetooth-t.
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Bluetooth-eszköz beállítása

Bluetooth-eszköz regisztrálása
Ahhoz, hogy Bluetooth-eszköze (mobiltelefonja) 
használható legyen ezzel a készülékkel, regisztrálnia 
kell azt (párosítás). Legfeljebb öt Bluetooth-eszközt 
regisztrálhat a jelen készülékkel.

Bluetooth-eszközről történő regisztráláskor

1 Kapcsolja be a vezérlőegységet.

2 Kezdje meg az egység regisztrálását a 

Bluetooth-eszközön végrehajtott művelettel

A Bluetooth-eszköz használatával regisztrálja a 

kihangosító egységet (párosítás). Jelölje ki a “KENWOOD 

BT200” elemet a csatlakoztatott eszközök listájáról. 

3 Írjon be egy PIN-kódot

Adja meg a <PIN kód regisztrálása> (21. oldal) 

részben említett módon a regisztrált PIN-kódot.

Ellenőrizze, hogy a regisztráció kész-e a Bluetooth-

eszközön.

4 A Bluetooth-eszköz használatával kezdje meg a 

kihangosított kapcsolatot.

A készülékről történő regisztráláskor

1 Válassza ki a Bluetooth-eszköz regisztrálásának 

módját

Jelölje ki a “MENU” > “Device Regist” (“DVS REG”) 

elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Bluetooth-eszköz regisztrálásának 

módjába

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Hajtsa végre a Bluetooth-eszköz keresését.

A keresés befejeztével megjelenik a, “Finished” 

(“FINISHED”) szöveg.

3 Válassza ki a Bluetooth-eszközt

Forgassa el a Vezérlő gombot, majd nyomja meg 

középen, ha a kívánt Bluetooth-eszköz megjelenik.

4 Írja be a PIN-kódot

A művelet típusa Művelet
Számok kiválasztása. Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 

tolja felfelé vagy lefelé.

Lépés a következő számjegyre. Nyomja jobbra a Vezérlő gombot.

Az utolsó számjegy törlése. Nyomja balra a Vezérlő gombot.

5 Küldje át a PIN kódot

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Ha a “Pairing Success” (“PAIR OK”) szöveg megjelenik, 

a regisztráció befejeződött.

6 Lépjen vissza az eszközök listájára

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

7 Lépjen ki a Bluetooth-eszköz regisztrálása 

módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A készülék legfeljebb nyolc számjegy megadását teszi 

lehetővé PIN kódként. Ha a készülékről nem adható meg 

PIN kód, akkor próbálja megadni a Bluetooth-eszközről.

• Ha 5 vagy több Bluetooth-eszköz van regisztrálva, akkor 

nem lehet új Bluetooth-eszközt regisztrálni.

• Ha annak ellenére hibaüzenet jelenik meg, hogy a PIN 

kód helyes, próbálkozzon a <Speciális Bluetooth-eszköz 

regisztrálása> (20. oldal) részben ismertetett eljárással).

Speciális Bluetooth-eszköz 
regisztrálása
Lehetőség olyan speciális eszköz regisztrálására, 
amely normál módon nem regisztrálható 
(párosítható).

1 Válassza ki a Speciális eszköz regisztrálása 

módot

Jelölje ki a “MENU” > “SPCL DVC Select” (“SDVC 

SEL”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Speciális eszköz regisztrálása 

módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Megjelenik egy lista.

3 Jelölje ki az eszköz nevét

Forgassa el a Vezérlő gombot, majd nyomja meg 

középen, ha a kívánt eszköz neve megjelenik.

Ha megjelenik a “Completed” üzenet, a regisztráció 

befejeződött.

4 Hajtsa végre a <Bluetooth-egység regisztrálása> 

(20. oldal) részben ismertetett eljárást, és hajtsa 

végre a regisztrálást (párosítást).

A Speciális eszköz regisztrálása mód 
visszavonása

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Ha az eszköz neve nem szerepel a listában, válassza az 

“Other Phones” lehetőséget.

A KCA-BT200 (opcionális tartozék) működése
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A telefonkönyv letöltése 
Töltse le a telefonkönyvi adatokat a mobiltelefonról, 
hogy a jelen készülékkel is hozzáférhessen a 
telefonkönyvhöz. 

Automatikus letöltés
Ha a mobiltelefon támogatja a telefonkönyv-

szinkronizálási funkciót, akkor a telefonkönyv 

a Bluetooth-eszköz csatlakoztatása után 

automatikusan letöltődik.

⁄
• Lehetséges, hogy a mobiltelefon beállítása is szükséges.

• Ha a “Completed” felirat megjelenítése után sem 

találhatók telefonkönyvi adatok a készülékben, akkor 

lehetséges, hogy az Ön mobiltelefonja nem támogatja 

a telefonkönyvi adatok automatikus letöltését. Ebben az 

esetben próbálkozzon kézi letöltéssel.

PIN kód regisztrálása
A Bluetooth-eszközön végrehajtott művelettel 
adja meg a jelen készülékkel való regisztráláshoz 
szükséges PIN kódot. 

1 Válassza ki a PIN kód szerkesztése módot

Jelölje ki a “MENU” > “PIN Code Edit” (“PIN EDIT”) 

elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a PIN kód szerkesztése módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Megjelenik a PIN kód jelenlegi beállítása.

3 Írja be a PIN-kódot

A művelet típusa Művelet
Számok kiválasztása. Forgassa el a Vezérlő gombot, vagy 

tolja felfelé vagy lefelé.

Lépés a következő számjegyre. Nyomja jobbra a Vezérlő gombot.

Az utolsó számjegy törlése. Nyomja balra a Vezérlő gombot.

4 Regisztráljon egy PIN-kódot

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Ha megjelenik a “Completed” üzenet, a regisztráció 

befejeződött.

5 Lépjen ki a PIN-kód szerkesztése módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Alapértelmezésként “0000” van megadva.

• Legfeljebb nyolc számjegyű PIN kód adható meg.

A mobiltelefonról történő kézi letöltés

1 A mobiltelefonon végrehajtott művelettel 

fejezze be a kihangosított kapcsolatot.

2 A mobiltelefonon végrehajtott művelettel 

küldje át a telefonkönyvi adatokat a készülékre

A mobiltelefonon végrehajtott művelettel töltse le a 

telefonkönyvi adatokat a készülékre.

• Letöltés közben: 

Megjelenik a “Downloading” (“DOWNLOAD”) felirat.

• A letöltés befejeztével: 

Megjelenik a “Completed” (“COMPLETE”) felirat.

3 A mobiltelefonon végrehajtott művelettel indítsa 

el a kihangosított kapcsolatot. 

A letöltés végét jelző üzenet törlése
Nyomja meg bármelyik gombot.

⁄
• Minden egyes regisztrált mobiltelefonhoz 1000 

telefonszám regisztrálható. 

• Mindegyik telefonszám esetében legfeljebb 32 számjegy 

regisztrálható, valamint legfeljebb 50* karakter a név 

megadásához. 

(* 50: A megengedett alfabetikus karakterek száma. 

A karakterek típusától függően előfordulhat, hogy 

kevesebb karakter adható meg.)

• A telefonkönyvi adatok letöltésnek érvénytelenítéséhez 

hajtson végre egy műveletet a mobiltelefonon.

A csatlakoztatni kívánt Bluetooth-
eszköz kiválasztása
Ha már két vagy több Bluetooth-eszköz van 
regisztrálva, akkor ki kell választania a használni 
kívánt Bluetooth-eszközt.

1 Válassza ki a Bluetooth-eszköz kiválasztása 

módot

Mobiltelefon
Jelölje ki a “MENU” > “Phone Selection” (“PHN-

SEL”) elemet.

Audiolejátszó
Jelölje ki a “MENU” > “Audio Selection” (“AUD-

SEL”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Bluetooth-eszköz kiválasztása 

módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Megjelenik a “(név)” üzenet.

Következő oldal 3
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Bluetooth-eszköz beállítása

Regisztrált Bluetooth-eszköz törlése
Lehetősége van regisztrált Bluetooth-eszköz törlésére.

1 Válassza ki a Bluetooth-eszköz törlése módot

Jelölje ki a “MENU” > “Device Delete” (“DVC-DEL”) 

elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Bluetooth-eszköz törlése módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Megjelenik a “(név)” üzenet.

3 Válassza ki a Bluetooth-eszközt

Forgassa el a Vezérlő gombot.

4 Törölje a kiválasztott Bluetooth-eszközt

Ha a KOS-D210-hez csatlakozik:
Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Ha nem csatlakozik a KOS-D210-hez:
Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Megjelenik a “Delete” felirat.

5 Forgassa el a Vezérlő gombot, és jelölje ki a “YES” 

elemet, majd nyomja le a Vezérlő gombot. (Ha a 

KOS-D210-hez csatlakozik)

Megjelenik a “Delete” felirat.

6 Lépjen ki a Bluetooth-eszköz törlése módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Regisztrált mobiltelefon törlésekor telefonkönyve, 

naplója, SMS-ei és hangcímkéje is törlődik.

A firmware verziószámának kijelzése
A készülék firmware-verziószámának kijelzése.

1 Lépjen be a Bluetooth firmware frissítés módba

Jelölje ki a “MENU” > “BT F/W Update” (“BT FW 

UP”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Bluetooth firmware frissítés módba

Tartsa legalább 1 másodpercig lenyomva a 

Vezérlő gombot.

Megjelenik a firmware verziószáma.

3 Lépjen ki a Bluetooth firmware frissítés módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A firmware frissítésének módjáról webhelyünkön 

tájékozódhat. 

 http://www.kenwood.com/bt/information/

Hangtárcsázási parancs hozzáadása
Lehetősége van hangcímke hozzáadására a 
telefonkönyvhöz hangtárcsázás céljából. Legfeljebb 
35 hangcímke regisztrálható.

1 Válassza ki a Telefonkönyv név szerkesztése 

módot

Jelölje ki a “BT” > “Voice Tag” (“VOICETAG”) > “PB 

Name Edit” (“NAME EDT”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Telefonkönyv név szerkesztése 

módba

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

3 Keresse meg a regisztrálni kívánt nevet

Válassza ki a regisztrálni kívánt nevet a 

<Telefonkönyvben szereplő szám hívása> (17. oldal) 

pont 4. lépése alapján. 

Ha egy névhez már lett regisztrálva hangcímke, akkor 

a név előtt a “*” jelzés látható.

4 Válasszon ki egy módot

Forgassa el a Vezérlő gombot.

Kijelző Művelet
“PB Name Regist” (“NAME REG”) Hangcímke regisztrálása.

“PB Name Check” (“NAME CHK”)* Hangcímke lejátszása.

“PB Name Delete” (“NAME DEL”)* Hangcímke törlése.

“Return” (“RETURN”) Visszatérés a 2. lépéshez.

* Csak akkor jelenik meg, ha olyan név lett kiválasztva, 

amelyikhez már lett regisztrálva hangcímke.

A KCA-BT200 (opcionális tartozék) működése

3 Válassza ki a Bluetooth-eszközt

Forgassa el a Vezérlő gombot.

4 Állítsa be a Bluetooth-eszközt

Nyomja balra vagy jobbra a vezérlőgombot.

Megjelenik a “✱(név)” vagy a “-(név)” üzenet.

“✱”:  A kiválasztott Bluetooth-eszköz foglalt.

“-”:  A kiválasztott Bluetooth-eszköz készenléti 

állapotban van.

“  ” (üres):  A Bluetooth-eszköz kiválasztása meg lett 

szüntetve.

5 Lépjen ki a Bluetooth-eszköz kiválasztása 

módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Ha egy mobiltelefon már ki van választva, akkor 

szüntesse meg a kiválasztást, és válasszon ki egy másikat.

• Ha nem lehet kiválasztani egy eszközt az audiolejátszóval, 

csatlakoztassa az eszközt az audiolejátszóval.
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Jelölje ki a “PB Name Regist” (“NAME REG”) 
(regisztráció) elemet

5 Regisztráljon egy hangcímkét (először)

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik az “Enter Voice 1” (“ENTER 1”) felirat.

A sípszó elhangzását követő 2 másodpercen belül 

mondja ki a hangcímkét.

6 Erősítse meg a hangcímkét (másodszor)

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik az “Enter Voice 2” (“ENTER 2”) felirat.

A sípszó elhangzását követő 2 másodpercen 

belül mondja ki újból az 5. lépésben kimondott 

hangcímkét. 

Megjelenik a “Completed” (“COMPLETE”) felirat.

7 Fejezze be a regisztrációt

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Visszatérés a 2. lépéshez. Azonnal lehetősége van 

újabb hangcímke regisztrálására.

⁄
• Ha az egység nem ismeri fel az Ön hangját, üzenet 

jelenik meg. Lásd: <Hibaelhárítási útmutató> (37. oldal).

Ha lenyomja a Vezérlő gombot, újra megpróbálhatja a 

hangfelismerést. 

Jelölje ki a “PB Name Check” (“NAME CHK”) 
(lejátszás) elemet

5 Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Játssza le a regisztrált hangcímkét, és lépjen vissza a 

2. lépésre.

Jelölje ki a “PB Name Delete” (“NAME DEL”) 
(törlés) elemet

5 Hangcímke törlése

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

6 Forgassa el a Vezérlő gombot, és jelölje ki a “YES” 

elemet, majd nyomja le a Vezérlő gombot. (Ha a 

KOS-D210-hez csatlakozik)

Megjelenik a “Delete” felirat.

Lépjen ki a Telefonkönyv név szerkesztése 
módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A hangcímke regisztrálása közben nem kerül hang a 

kimenetre.

Hangparancs beállítása a 
kategóriához
Lehetősége van hangcímke hozzáadására a 
telefonszám-kategóriához (típushoz) hangtárcsázás 
céljából.

1 Válassza ki a Telefonszám típusának 

szerkesztése módot

Jelölje ki a “BT” > “Voice Tag” (“VOICETAG”) > “PN 

Type Edit” (“TYPE EDT”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be a Telefonszám típusának 

szerkesztése módba

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

3 Válassza ki a beállítani kívánt kategóriát 

(típust)

Forgassa el a Vezérlő gombot, majd nyomja meg 

középen, ha a kívánt kategória neve megjelenik.

“General” (GENERAL”)/ “Home” (“HOME”)/ “Office” 

(“OFFICE”)/ “Mobile” (“MOBILE”)/ “Other” (“OTHER”)

4 Válasszon ki egy módot

Forgassa el a Vezérlő gombot.

Kijelző Művelet
“PN Type Regist” (“TYPE REG”) Hangcímke regisztrálása.

“PN Type Check” (“TYPE CHK”) Hangcímke lejátszása.

“PN Type Delete” (“TYPE DEL”) Hangcímke törlése.

“Return” (“RETURN”) Visszatérés a 2. lépéshez.

5 A kategória (típus) regisztrálásához hajtsa végre 

a <Hangtárcsázási parancs hozzáadása> (22. 

oldal) 5–7. lépését).

6 Lépjen ki a Telefonszám típusának szerkesztése 

módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• Állítsa be a hangcímkét mind az 5 kategóriához. Ha nincs 

regisztrálva hangcímke mindegyik kategóriához, akkor a 

telefonkönyv nem hívható elő hangparanccsal.
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Bluetooth-eszköz beállítása

SMS (Rövidüzenet-szolgáltatás)
A mobiltelefonra érkezett SMS megjelenik a kijelzőn. 
Az újonnan érkezett üzenet jelenik meg a kijelzőn.

¤
• Az autóbalesetek elkerülése érdekében a vezető vezetés 

közben nem olvashatja az SMS-t.

Amikor új üzenet érkezik
Megjelenik az “SMS Received” üzenet.

Bármely műveletre a kijelzés eltűnik. 

Az SMS megjelenítése

1 Válassza ki az SMS bejövő üzenetek módot

Jelölje ki a “BT” > “SMS” > “SMS Inbox” (“INBOX”) 

elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be az SMS bejövő üzenetek módba

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik egy üzenetlista.

3 Válasszon ki egy üzenetet

Forgassa el a Vezérlő gombot.

A Vezérlő gomb minden egyes jobbra vagy balra 

nyomása átvált a telefonszám vagy a név és az 

üzenet fogadásának időpontja között.

4 Jelenítse meg a szöveget

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

A Vezérlő gomb forgatásával görgethető az üzenet.

A Vezérlő gomb lenyomásával vissza lehet térni az 

üzenetlista képernyőre.

5 Lépjen ki az SMS bejövő üzenetek módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A nem megnyitott üzenet a lista elején jelenik meg. A 

többi üzenet a fogadás sorrendjében szerepel.

• Nem jeleníthetők meg az olyan SMS-ek, amelyek akkor 

érkeztek, amikor a mobiltelefon nem volt csatlakoztatva 

a Bluetooth-egységhez. Töltse le az SMS-t.

• A rövid üzenet nem jeleníthető meg az SMS letöltése 

közben.

Az SMS letöltése
Lehetősége van a mobiltelefonra érkezett rövid 
üzenet (SMS) letöltésére, hogy a jelen készüléken 
lehessen olvasni.

1 Válassza ki az SMS letöltése módot

Jelölje ki a “BT” > “SMS” > “SMS Download” 

(“SMS DL”) elemet.

A funkcióvezérlési tétel kiválasztásával kapcsolatban 

lásd: <Funkcióvezérlés> (6. oldal).

2 Lépjen be az SMS letöltése módba

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik egy üzenetlista.

3 Kezdje meg a letöltést

Nyomja meg a Vezérlő gombot.

Megjelenik az “SMS Downloading” (“SMS DL”) felirat.

A letöltés befejeztével megjelenik a “Completed” 

(“COMPLETE”) felirat.

4 Lépjen ki az SMS letöltése módból

Nyomja meg az [FNC] gombot.

⁄
• A mobiltelefonnak képesnek kell lenni az SMS Bluetooth 

útján történő továbbítására. Lehetséges, hogy a 

mobiltelefon beállítása is szükséges. Ha a mobiltelefon 

nem támogatja az SMS funkciót, akkor az SMS download 

(SMS letöltése) tétel nem jelenik meg a Funkcióvezérlés 

módban.

• Amikor az SMS le lett töltve a mobiltelefonról, a 

mobiltelefonon lévő megnyitatlan üzenetek megnyitásra 

kerülnek.

• A már elolvasott és olvasatlan rövid üzenetek közül 

egyenként 75 tölthető le.

A KCA-BT200 (opcionális tartozék) működése
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Függelék 

Tájékoztató az audiofájlokról
• Lejátszható audiofájl
  AAC-LC (.m4a), MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav)

• Lejátszható USB-eszközök 

  Nagy kapacitású USB-tárolók osztálya

• A lejátszható USB adattároló eszköz fájlrendszere

 FAT16, FAT32

Előfordulhat, hogy bár az audiofájl megfelel a fönt 

felsorolt szabványoknak, lejátszása mégsem lehetséges az 

adathordozó vagy az eszköz típusa vagy állapota miatt. 

• Az audiofájlok lejátszásának sorrendje
 A mappák/fájlok alábbi példában szereplő 

fastruktúrájában a fájlok lejátszása ① és ⑩ közötti 

sorrendben történik.

USB ( ) : Folder

: Audio file
Mappa

Audiofájl

Az audiofájlokkal kapcsolatban on-line kézikönyv 

érhető el a következő honlapon: www.kenwood.com/
audiofile/. Ebben az on-line kézikönyvben részletes 

tájékoztatást és megjegyzéseket talál, amelyek ebben 

az útmutatóban nem szerepelnek. Feltétlenül olvassa el 

az on-line kézikönyvet is. 

⁄
• Ebben az útmutatóban az “USB-eszköz” szót USB-

csatlakozással rendelkező adattároló eszközökre és digitális 

audiolejátszókra használjuk.

 A “KENWOOD Music Editor” szoftverről

• A készülék támogatja a “KENWOOD Music Editor Lite 

ver1.0” vagy későbbi verziójú PC alkalmazást.

• Amikor a “KENWOOD Music Editor Lite ver1.0” 

által hozzáadott adatbázis információkkal ellátott 

audiofájlokat használ, a <Zene keresés> (11. oldal) 

segítségével cím, album és előadó neve alapján 

keresheti a fájlokat.

• A használati utasításban a “Music Editor media” 

olyan eszköz, amely a KENWOOD Music Editor 

által hozzáadott adatbázis-információkkal ellátott 

audiofájlokat tartalmaz.

• A “KENWOOD Music Editor Lite ver1.0” a következő 

weboldalról tölthető le:

www.kenwood.com/cs/ce/
• A “KENWOOD Music Editor Lite ver1.0” szoftverrel 

kapcsolatos bővebb tájékoztatás a fenti weboldalon 

vagy az alkalmazás súgójában található.

A készülékhez csatlakoztatható iPod/
iPhone
Made for 

• iPod nano (1st generation) • iPod nano (2nd generation)

• iPod nano (3rd generation) • iPod nano (4th generation)

• iPod with video • iPod classic

• iPod touch (1st generation) • iPod touch (2nd generation)

Works with 

• iPhone • iPhone 3G

• Az iPod/iPhone szoftver frissítése a legújabb verzióra.

• A kézikönyvben szereplő “iPod” szó az iPod összekötő 

kábellel * (opcionális tartozék) csatlakoztatott iPodot 

vagy iPhone-t jelez. 

* Nem támogatott modell: KCA-iP500.

 A csatlakoztatható iPodokkal és az iPod csatlakozó 

kábellel kapcsolatban lásd a következő weboldalt.

 www.kenwood.com/ipod/kca_ip/

⁄
• Ha az iPod csatlakoztatása után elindítja a lejátszást, 

akkor az iPod által lejátszott zene kerül lejátszásra. 

Ekkor a “RESUMING” (Folytatás) üzenet jelenik meg a 

kijelzőn, anélkül, hogy a mappanév stb. megjelenne. 

A böngészési tétel megváltoztatásakor megjelenik a 

helyes cím stb.

• Az iPod nem használható, ha a “KENWOOD” vagy a “✓” 

jelenik meg az iPodon.

Az USB-eszközökről
• Amikor a jelen készülékhez USB-eszköz csatlakozik, 

akkor az utóbbi feltölthető, amennyiben a jelen 

készülék áram alatt van. 

• Az USB-eszközt olyan helyre szerelje be, ahol nem 

fogja Önt akadályozni a helyes gépjárművezetésben.

• USB hub eszközzel nem csatlakoztathat USB eszközt. 

• Készítsen biztonsági másolatot az audiofájlokról, 

amelyeket ezen a készüléken használ. A fájlokat az 

USB-eszköz működési feltételeinek függvényében 

lehet törölni. 

Nem nyújtunk kártérítést a tárolt adatok törléséből 

fakadó semmiféle kárért. 

• A jelen készülékhez nem jár USB-eszköz. Önnek kell 

beszereznie a kereskedelmi forgalomban kapható 

USB eszközt.

• Ha USB-eszközt csatlakoztat, az USB-kábel (tartozék) 

használata ajánlott. 

Normális lejátszás nem garantálható, ha a kompatibilis 

kábeltől eltérő kábelt használ. 5 méternél nagyobb 

teljes hosszúságú kábel csatlakoztatása rendellenes 

lejátszást eredményezhet.
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A jelen készülékhez csatlakoztatható 
Bluetooth egység (opcionális tartozék)
• KCA-BT200

A mobiltelefonról
A készülék az alábbi Bluetooth-specifikációnak felel 

meg:

Verzió Bluetooth szabvány verziószáma: 1.2
Profil HFP (kihangosító profil)

OPP (objektumtovábbítási profil)
PBAP (telefonkönyv-hozzáférési profil)
SYNC (szinkronizálási profil)

Az ellenőrzötten kompatibilis mobiltelefonokról a 

következő URL-en tájékozódhat:

http://www.kenwood.com/bt/information/

⁄
• A Bluetooth-funkciót támogató egységek Bluetooth-

szabványnak való megfelelése a Bluetooth SIG által előírt 

eljárással lett ellenőrizve és tanúsítva. Előfordulhat azonban, 

hogy az ilyen készülékek nem képesek kommunikálni az Ön 

mobiltelefonjával annak típusától függően. 

• A HFP a kihangosított beszélgetések bonyolítására szolgáló 

profil.

• Az OPP az egységek közti adatátvitelre, például 

telefonkönyvi adatok továbbítására szolgáló profil.

A Bluetooth Audio lejátszóról 
A készülék az alábbi Bluetooth-specifikációnak felel 

meg:

Verzió Bluetooth szabvány verziószáma: 1.2
Profil A2DP (fejlett audio elosztási profil)

AVRCP (Audio/video távirányító profil)

⁄
• Az A2DP profilt a zene audiolejátszóról történő 

továbbítására tervezték.

• Az AVRCP profilt a lejátszás és a zene audiolejátszó általi 

vezérlésére, illetve kiválasztására tervezték.

Függelék 

Menü szószedet
•  Auto Answer (ANS)
  Ez a funkció a hívás automatikus megválaszolását 

kínálja az automatikus válasz funkciónál előre 

beállított időtartam elteltével.

 “OFF” :  A telefonhívás automatikus megválaszolása 

kikapcsolva.

 “0” :  A telefonhívás automatikus megválaszolása 

azonnal.

 “1s” – “99s” :  A telefonhívás automatikus 

megválaszolása 1–99 másodperc 

elteltével. 

⁄
• Ha a mobiltelefonban beállított idő rövidebb, mint az 

egységben beállított idő, akkor az előbbi lesz használva.

• Ez a funkció nem működik hívásvárakoztatás esetén. 

•  Call Beep (C-BP)
  Lehetősége van sípszó kiadására a hangszóróról 

bejövő hívás esetén.

 “ON” :  Sípszó hallatszik.

 “OFF” :  Sípszó kikapcsolva.

• Display (DISP OFF)
  Ha az egységen semmiféle művelet nem kerül 

végrehajtásra legalább 5 másodpercig olyankor, 

amikor az “OFF” tétel van kiválasztva, akkor a kijelző 

kikapcsol. Beállítási üzemmódban a kijelző még az 5 

másodperces időkorlát letelte után sem kapcsol ki. 

• DISP DIM (DIM)
  A kijelző megvilágításának fényerejének 

csökkentése.

 AUTO:  A megvilágítás elhalványítása a jármű 

világításkapcsolójával összekapcsolt módon. 

 MNAL1:  A megvilágítás állandó elhalványítása.

 MNAL2:  A megvilágítás halványítása az MNA1-nél 

sötétebbre.

 OFF:  A halványítás mellőzése.

• DISP N/P
  A kijelző váltása pozitív és negatív között. Ezen kívül 

meg is fordíthatja a belső világítással együttesen.

 POSI1 :  A szöveg pozitívan jelenik meg.

 POSI2 :  Ha a belső világítás ki van kapcsolva, a 

szöveg pozitív; ha a belső világítás be van 

kapcsolva, a szöveg negatív.

 NEGA1 :  A szöveg negatívan jelenik meg.

 NEGA2 :  Ha a belső világítás ki van kapcsolva, a 

szöveg negatív; ha a belső világítás be van 

kapcsolva, a szöveg pozitív.
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•  BT DVC Status  (D-STATUS)
  Lehetősége van a csatlakozási állapot, a jelerősség 

és az akkumulátor töltöttségi szintjének kijelzésére.

Példa a KOS-D210 kijelzőjére:
   :  A mobiltelefon akkumulátorának töltöttségi 

szintje. 

Feltöltve  Majdnem 

lemerült

   :  A mobiltelefon jelerőssége. 

Maximum  Minimum

⁄
• Az ikonok nem jelennek meg, ha az információ nem 

kapható meg a mobiltelefonról.

• Mivel a készüléken a jel és az akkumulátor erősségének 

visszajelzési fokozatai eltérhetnek a telefontól, 

előfordulhat, hogy következetlenségeket tapasztal.

•  Power Off Mode (PWR OFF)
 A készülék kikapcsolási feltételeinek beállítása.

 “1”:  Kikapcsoláskor az összes funkció kikapcsol.

 “2”:  Az áramellátás automatikusan bekapcsol, ha 

kikapcsolás közben hívás érkezik.

  Ne feledje azonban a következőket, ha a beállítás 

“2”:

  A beállítást “1” értéken kell hagyni, ha a gépkocsi 

nem rendelkezik ACC pozícióval, mert a “2” érték 

állandó áramellátást biztosít.

  Állítsa vissza a beállítást “1” értékre, ha a keresési 

funkció nem állítható le a rádió használatakor. A 

“2” beállítás aktiválja a belső áramkör egy részét, és 

csökkenti az adóvevő érzékenységét.

• Russian (RUS)
  Ezen tétel beállításakor a következő szövegelemek 

oroszul kerülnek kijelzésre: 

Mappa név/ Fájlnév/ Dal címe/ Előadó neve/ Album 

címe/ KCA-BT200 (opciós tartozék)

• SCL Speed (SCL-SPD)
  Beállítható a gépkocsi kijelzőjének görgetési 

sebessége. Akkor állítsa be a sebességet ezzel 

a funkcióval, ha a karakterek nem láthatók 

megfelelően a jármű kijelzőjén.

•  SP Select (SPK)
  Lehetősége van a hangkimeneti hangszórók 

megadására.

 “All” (“ALL”):  Hangkimenet a bal és a jobb oldali 

hangszóróból. 

 “Right” (“RCH”):  Hangkimenet a jobb oldali 

hangszóróból. 

 “Left” (“LCH”):  Hangkimenet a bal oldali 

hangszóróból. 

⁄
• A begerjedés vagy a visszhang megelőzése érdekében a 

mikrofontól távolabbi hangszórót válassza ki.

• Supreme
  Az alacsony (128 kbps-nél kisebb; mintavételi 

frekvencia: 44,1 kHz) adatátviteli sebességű 

rögzítés során levágott nagyfrekvenciás tartomány 

extrapolálására és egyedi fejlesztésű algoritmussal 

történő kiegészítésére szolgáló technológia.

A kiegészítés a tömörítési formátumnak (AAC, 

MP3 és WMA) megfelelően van optimalizálva, és 

az adatátviteli sebességnek megfelelően kerül 

feldolgozásra.

Hatása elhanyagolható az olyan zene esetében, 

amelynek rögzítése nagy adatátviteli sebességen 

vagy változó adatátviteli sebességen történt, vagy 

amelynek minimális frekvenciatartománya van.
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Tartozékok

Tartozékok

1

.....1

2

.....1

3

.....1

4

.....2

5

.....2

6

.....1

7

(Ø2 x 11,5, kék)

.....2

8

(Ø2 x 10, fekete)

.....4

9

(Ø2 x 9, fehér)

.....2

0

(Ø2 x 5, fekete)

.....4

-

(Ø4 x 16,5)

.....2

=

(Ø4 x 4,5)

.....2

~

.....1

!

(Ø4 x 16)

.....2

@

.....2

A következő alkatrészek vannak csatlakoztatva a 
KOS-D210 kijelző egységre (opcionális tartozék).

#

.....1

$

.....1

% DISPLAY  TEMPLATE

B58-1488-04/00

CUT OUT ON DOTTED LINE

.....1

^

.....1

&

.....1

*

(Ø4 x 8)

.....6

⁄
• Egyes tartozékok tartalmazhatnak pótalkatrészeket.
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Beszerelési eljárás

Beszerelési eljárás

1. A rövidzárlat elkerülése érdekében vegye ki az 

indítókulcsot a gyújtáskapcsolóból, majd válassza le 

az akkumulátort -.

2. Csatlakoztassa a megfelelő bemeneti és kimeneti 

vezetéket az egyes egységekhez.

3. A kábelköteg kábeleit a következő sorrendben 

csatlakoztassa: test, akkumulátor, gyújtás.

4. Csatlakoztassa a vezetékhevedert az egységhez.

5. Szerelje be az egységet a járműbe.

6. Csatlakoztassa újra az akkumulátort -.

2FIGYELMEZTETÉS
Ha csatlakoztatja a gyújtáskábelt (piros) és az akkumulátor 

kábelét (sárga) az autó karosszériájához (föld), rövidzárlatot 

idézhet elő, ami tüzet okozhat. Mindig a biztosítékdobozon 

átmenő vezetékeket csatlakoztassa az áramforráshoz.

¤
• Ne szerelje olyan felületre a vezérlő és kijelző egységet, ahol 

zavarhatja a kilátást és a vezetést.

• Beszerelés előtt ellenőrizzük, hogy a felszerelésre kiválasztott 

felület mögé nem esik sem az üzemanyagtartály, sem 

csővezeték vagy kábel, nehogy a csavarok ezekbe az 

elemekbe fúródjanak.

• Ennek a készüléknek a beszerelése és elektromos bekötése 

szakértelmet és tapasztalatot kíván. A biztonság érdekében 

bízza a beszerelési és huzalozási munkákat szakemberre.

• Győződjön meg róla, hogy az egységet –12 V-os 

egyenáramú feszültségforrás földeli.

• Ne szerelje az egységet közvetlen napsugárzásnak, vagy 

túlzott hőhatásnak, illetve páratartalomnak kitett helyre. 

Ezenkívül kerülje az olyan helyeket, ahol túl sok a por, illetve 

ahol fennáll a víz ráfröccsenésének veszélye.

• Beszereléskor kizárólag a berendezéshez mellékelt 

csavarokat használja. Ha nem a megfelelő csavarokat 

használja, károsíthatja a készüléket.

• Ha az autó gyújtása nem rendelkezik ACC helyzettel, akkor 

csatlakoztassa a gyújtásvezetéket olyan áramforráshoz, 

amely az indítókulccsal be- és kikapcsolható. Ha állandó 

feszültségű tápforráshoz kapcsolja a gyújtásvezetéket, 

például akkumulátor vezetékéhez, akkor az akkumulátor 

tönkremehet.

• Ha az olvadóbiztosíték kiold, először ellenőrizze, nem 

érintkeznek-e a kábelek, ezzel rövidzárlatot okozva, majd 

cserélje ki a biztosítékot ugyanolyan méretezésűre.

• Szigetelő szalaggal vagy hasonló anyaggal szigetelje a 

bekötetlen kábeleket. A rövidzárlat megelőzése érdekében 

ne távolítsa el a be nem kötött vezetékek végéről a 

védőkupakot.

• Az egység beszerelése után ellenőrizze, hogy megfelelően 

működnek-e az autó féklámpái, irányjelzői, ablaktörlői stb.

A kijelző egység telepítése

Telepítési hely és tisztítás

Olyan helyet válasszon a telepítésre, ahol az állvány 

teljesen vízszintesen helyezhető el az A ábrán látható 

módon.

Ne telepítse olyan helyre, ahol a teljes alátámasztás 

ferde, például a B ábrán látható módon, vagy ahol a 

kijelző lefelé néz, például a C ábrán látható módon.

A B C

¤
• Alaposan törölje le a port vagy a zsírt a telepítés helyéről 

egy semleges tisztítószerbe áztatott és kicsavart ruhával. 

Az állvány rögzítése előtt hagyja megszáradni a telepítés 

helyét.

• Ne rögzítse egynél többször a kétoldalas ragasztószalagot, 

és ne érintse meg az ujjával, mert akkor romlik a ragasztó 

hatása.

• Ha a telepítési hely felületi hőmérséklete alacsony, az állvány 

rögzítése előtt melegítse fel egy melegítővel vagy mással.  

Az alacsony hőmérséklet gyengítheti a ragasztószalag 

ragasztó erejét.

• A mellékelt állványt kifejezetten a termékhez tervezték. Ne 

használja más kijelzővel.
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Vezetékek csatlakoztatása a kivezetésekhez

1. számú tartozék

Gyújtáskapcsoló

Az autó 
biztosítékdoboza 
(fő biztosíték)

ACC

Akkumulátor

2. számú tartozék

Vezérlő

USB-eszköz 

Rejtett egység (elülső oldal) 

A KOS-D210 kijelzőegység 

(opcionális tartozék)

Gyújtáskábel (piros) (2,5 m)

Testkábel (fekete) · (a gépkocsi karosszériájához) (1,5 m)

Akkumulátor kábel (sárga) (2,5 m)

4. számú tartozék

KCA-iP101 

(opcionális tartozék)

iPod

Autó világítás vezérlő kapcsolóhoz 
Halványítás vezérlő kábel (narancs/fehér) 

Annak érdekében, hogy ne tudjon 

szétválasztódni az USB-kábel és a 

kijelzőegység csatlakozója, rögzítse azokat 

a kábelköteghez (1. számú tartozék) a 

kábelszorítóval (4. számú tartozék).

⁄
• Még akkor is válassza le az 

akkumulátor - saruját, ha 

csatlakoztatja a KOS-D210 

készüléket (opcionális 

tartozék).
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RL

LINE OUT

RL

AUX IN

TO KAB UNITOUT/IN
ANTENNA

Rejtett egység (hátsó oldal) 

Autóhifi 

3. számú tartozék

DVD lejátszó stb.

Bluetooth egység

Csatlakozókábel 
(kereskedelmi forgalomban kapható)

FM/AM antenna kimenete

FM/AM antenna bemenete
Antennakábel 

Ha az FM moduláció funkcióval szeretné 

hallgatni a lejátszást, csatlakoztassa az 

FM/AM antenna bemeneti/kimeneti 

vezetékét az autóhifihez.

Ha a LINE OUT funkcióval szeretné 

hallgatni a lejátszást, csatlakoztassa 

úgy a vezetéket, hogy a “LINE OUT” jel 

bemenete az autóhifi AUX bemeneténél 

legyen.
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Beszerelés

A vezérlő telepítése

1 A vezérlő telepítési szögétől függően helyezzen el 

egy távtartót (5. számú tartozék) a tartóelemen (6. 

számú tartozék) az alább ismertetett módon.

 Elhelyezés 0 fokos felületen

 

8. számú tartozék
(Ø2 x 10, fekete)

8 8

6. számú tartozék

5. számú tartozék

 Elhelyezés 4 fokos felületen

 
0. számú tartozék
(Ø2 x 5, fekete)

0 0

6. számú tartozék

5. számú tartozék

 Elhelyezés 8 fokos felületen

 

7. számú tartozék
(Ø2 x 11,5, kék)

7
9

9. számú tartozék
(Ø2 x 9, fehér)

6. számú tartozék

5. számú tartozék

⁄
• A tartóelem (6. számú tartozék) közvetlen elhelyezése 

távtartó (5. számú tartozék) nélkül is lehetséges.

2 Távolítsa el a lapkát a távtartóról (5. számú tartozék) 

abban az irányban, ahová csatlakoztatni szeretné a 

vezérlő vezetékét.

 

5. számú tartozék

Lapka

 Törje le a távtartó lapkát abban az irányban, ahová 

csatlakoztatni szeretné a vezérlő vezetékét.

 Fúrjon egy 10 mm átmérőjű lyukat a felszerelési 

felületbe, ha nem használ távtartót vagy ha a 

felszerelési felület mögött szeretné elvezetni a kábelt.

 

KOS-A210_E2_HUN_r2.indd   32KOS-A210_E2_HUN_r2.indd   32 09.4.23   10:26:14 PM09.4.23   10:26:14 PM



Magyar   |   33

3 Felszerelési tartóelem (6. számú tartozék).

 Távtartó (5. számú tartozék) használata esetén

 

!. számú tartozék
(Ø4 x 16,5)

 Távtartó (5. számú tartozék) mellőzése esetén

 

@. számú tartozék
(Ø4 x 4,5)

 Kétoldalas ragasztószalaggal (~. számú tartozék) is 

felszerelheti

 Távtartó (5. számú tartozék) használata esetén

 
#. számú tartozék

 Távtartó (5. számú tartozék) mellőzése esetén

 
#. számú tartozék 

⁄
• Szerelje fel a vezérlőt a csavarokkal (-/=. számú tartozék), 

ha nem lehet kétoldalas ragasztószalaggal rögzíteni.

• Alaposan törölje le a port vagy a zsírt a telepítés helyéről 

egy semleges tisztítószerbe áztatott és kicsavart ruhával. 

Rögzítés előtt hagyja megszáradni a telepítés helyét.

• Ne rögzítse egynél többször a kétoldalas ragasztószalagot, 

és ne érintse meg az ujjával, mert akkor romlik a ragasztó 

hatása.

• Ha a telepítési hely felületi hőmérséklete alacsony, az 

állvány rögzítése előtt melegítse fel egy melegítővel vagy 

mással.  Az alacsony hőmérséklet gyengítheti a kétoldalas 

ragasztószalagot.

4 Szerelje rá a vezérlőt a tartóelemre (6. számú 

tartozék).

6. számú tartozék 

Vezérlő

⁄
• Amikor eltávolítja a vezérlőt a tartóelemről (6. számú 

tartozék), forgassa el a vezérlőt, miközben nyomva tartja a 

kioldó gombot.

Release (kioldás) gomb
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Beszerelés

A KOS-D210 elhelyezése
— kijelzőállvánnyal —

1 Szerelje fel a kijelző tartóelemét (#. számú tartozék) 

a kijelzőállványra ($. számú tartozék).

 

$. számú tartozék

#. számú tartozék

*. számú tartozék
(Ø4 x 8)

2 Szerelje rá a KOS-D210 készüléket a kijelző 

tartóelemére (#. számú tartozék).

 

* tartozék
(Ø4 x 8)

Engedje el a bevonattal 
ellátott papírt

Csavarlyuk

KOS-D210

3 Távolítsa el a bevonattal ellátott papírt a 

kijelzőállványról ($. számú tartozék) és helyezze rá a 

felszerelési felületre.

Szerelje fel a kijelző egységet a fent ábrán látható 

csavarlyukakkal, ha nem lehet a kétoldalas 

ragasztószalaggal rögzíteni.

A KOS-D210 elhelyezése
— kerettel —

1 Egy kijelzősablonnal (%. számú tartozék) fúrjon 

lyukat a KOS-D210 felszerelési helyére.

2 Szerelje fel a kijelzőkeretet (^. számú tartozék) az 1. 

lépésben kialakított felszerelési lyukba.

3 Szerelje rá a KOS-D210 készüléket a kijelző keretére 

(^. számú tartozék).

^. számú tartozék

KOS-D210

⁄
• Használjon eltávolító szerszámot (&. számú tartozék), 

amikor eltávolítja a KOS-D210 készüléket a kijelzőkeretről 

(^. számú tartozék).

 

&. számú tartozék
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A rejtett egység telepítése 
• Felszerelés önmetsző csavarokkal

Használjon csavarokat (!. számú tartozék) a rejtett 

egység felszerelésére a rádió lemezére vagy másra.

!. számú tartozék
(Ø4 × 16)

• Felszerelés tépőzáras szalagokkal

Távolítsa el a tépőzáras szalagok (@. számú tartozék) 

hátulját és ragassza rá a tépőzárat a rejtett egység 

aljára. Rögzítse a rejtett egységet a szőnyegen.

@. számú tartozék

KOS-A210_E2_HUN_r2.indd   35KOS-A210_E2_HUN_r2.indd   35 09.4.23   10:26:20 PM09.4.23   10:26:20 PM



36   |   KOS-A210

Hibakeresési útmutató

A készülék egyes beállításai letilthatnak bizonyos 
funkciókat. 

 !  •  Nem lehet kijelzést beállítani.

▲ A <Lépjen ki a bemutató üzemmódból> (5. oldal) 

nincs kikapcsolva. 

Ami a berendezés meghibásodásának tűnhet, az 
esetleg csak a pontatlan kezelésnek vagy a vezetékek 
hibás bekötésének az eredménye. Mielőtt a 
szervizhez fordulna, ellenőrizze az alábbi táblázatban 
szereplő lehetséges problémákat.

Általános

 ?  A hang ugrik audiofájl lejátszásakor.

✔ Rossz minőségű a felvétel.

☞ Rögzítsen újra a hordozóra, vagy használjon 

másik hordozót.

 ?  A készüléket nem lehet bekapcsolni.

✔ A készülék valamilyen okból nem működik 

megfelelően.

☞ Kapcsolja ki, majd be a gépkocsi 

gyújtáskapcsolóját.

✔ A csatlakozó érintkezése nem megfelelő.

☞ Ellenőrizze a vezérlő stb. csatlakozását.

 ?  A hang torz.

✔ Az adóvevő modulációs szintje magas.

☞ Állítsa be a “MENU” > “ModulationLV” (“MOD LV”) 

beállítást a <Funkcióvezérlés> alatt (6. oldal).

 ?  Az autórádió vételi érzékenysége rossz.

✔ A készülék adóvevője befolyásolja a rádiót.

☞ Kapcsolja ki a készüléket. Állítsa “1” értékre a 

<Funkcióvezérlés> (6. oldal) alatti “MENU” > 

“Power Off Mode” (“PWR OFF”) beállítást, ha az 

értéke “2”.

Kihangosító

 ?  Nem hallható hang a hátsó hangszórókból.

✔ Ön kihangosított beszélgetés módban beszél.

☞ Nem hallható hang a hátsó hangszórókból 

kihangosított beszélgetés módban.

 ?  Nem hallható sípszó bejövő hívás fogadásakor.

✔ Az Ön mobiltelefonja típusától függően előfordulhat, 

hogy nem hallható sípszó .

☞ A “MENU” > “Call Beep” a <Funkcióvezérlés> alatt 

(6. oldal) ON (Be) értékre van állítva.

 ?  A készülék nem ismeri fel a hangot.

✔ A jármű ablaka nyitva van.

☞ A környező zaj erős, ezért a hang nem ismerhető 

megfelelően fel. A zaj csökkentése érdekében 

zárja be a jármű ablakait.

✔ Gyenge hang.

☞ A gyenge hang nem ismerhető megfelelően fel. 

Beszéljen kicsit hangosabban és természetes 

módon a mikrofonba.

✔ A hangcímkét kimondó személy nem ugyanaz, mint 

aki regisztrálta a hangcímkét.

☞ Csak a hangcímke regisztrálását végző személy 

hangja ismerhető fel. 

Bluetooth audioforrás

 ?  A Bluetooth audiolejátszót nem lehet regisztrálni 

(párosítani).

✔ A PIN-kód rögzített.

☞ Ha meg van adva PIN-kód a Bluetooth 

audiolejátszó kezelési utasításában, regisztrálja a 

<PIN kód regisztrálása> (21. oldal) segítségével 

a Bluetooth audiolejátszó regisztrálása 

érdekében. Ha nincs megadva PIN-kód a kezelési 

utasításban, próbálja meg a “0000” értéket.

 ?  A Bluetooth audiolejátszó hangja szaggat.

✔ A készülék túl messze van az audiolejátszótól.

☞ Vigye közelebb a készülékhez az audiolejátszót.

✔ Más Bluetooth eszköz zavarja a Bluetooth 

adatátvitelt.

☞ Kapcsolja ki a másik Bluetooth eszközt.

☞ Vigye a Bluetooth eszközt messzebb a 

készüléktől.

✔ Más Bluetooth eszközt vagy profilt használnak 

adatátvitelre.

☞ Telefonkönyv vagy SMS-üzenet letöltése zavarja a 

hangot.
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Az alábbi üzenetek a rendszer állapotáról 
tájékoztatnak.

NA FILE:

A lejátszás alatt álló audiofájl formátumát az egység nem 

támogatja.

Read Error (READ ERR): 

A csatlakoztatott USB-eszköz fájlrendszere sérült.

➪ Másolja ismét át a fájlokat és mappákat az USB-

eszközről. Ha a hibaüzenet ismét megjelenik, inicializálja 

az USB-eszközt, vagy használjon másik USB-eszközt.

No Device (NO DVICE):

Az USB-eszköz van forrásként kiválasztva, jóllehet egyetlen 

USB-eszköz sincs csatlakoztatva. 

➪ Változtassa meg a forrást az USB-től eltérő bármilyen 

más forrásra. Csatlakoztasson egy USB-eszközt, majd 

válassza ki ismét az USB-forrást.

N/A Device (NA DVICE):

•  Nem támogatott USB-eszköz van csatlakoztatva.

 •  Nem sikerült az iPod csatlakoztatása.

➪ Ellenőrizze, hogy a csatlakoztatott iPod támogatott 

eszköz. A támogatott iPodokról <Tájékoztató az 

audiofájlokról> c. részben (25. oldal) tájékozódhat.

No Music Data (NO MUSIC)/Error 15:

•  A csatlakoztatott USB-eszköz nem tartalmaz lejátszható 

audiofájlt.

 •  Olyan hanghordozót helyezett be, amelyen nincs a 

készülék által lejátszható adat.

USB ERROR (USB ERR):

Valami probléma van a csatlakoztatott USB eszközzel.

➪ Távolítsa el az USB-eszközt, majd kapcsolja az 

áramellátás kapcsolóját bekapcsolt (ON) állásba. Ha 

ugyanaz a kijelzés jelenik ismét meg, használjon másik 

USB-eszközt.

iPod Error (IPOD ERR):

Nem sikerült az iPod csatlakoztatása.

➪ Távolítsa el, majd csatlakoztassa újra az USB eszközt.

➪ Ellenőrizze, hogy az iPod szoftvere a legfrissebb 

verziójú-e.

USB REMOVE (REMOVE):

Az Eltávolítás módot választották ki az USB eszköz/iPod 

esetében. Biztonságosan el távolíthatja az USB eszközt/

iPod. 

NO Number (NO-NMBER):

•  A hívó fél nem jelzett hívóazonosítót.

 •  Nincs telefonszámadat.

No Data (NO DATA):

•  Nincs kimenő hívások listája.

 •  Nincs bejövő hívások listája.

 •  Nincs nem fogadott hívások listája.

 •  A telefonkönyv üres.

No Entry (NO ENTER):

A mobiltelefon nem lett regisztrálva (párba kapcsolás).

HF Disconnect (HF D-CON):

A készülék nem tud kommunikálni a mobiltelefonnal.

HF Error 07 (HF ERR07):

A memória nem érhető el.

➪ Kapcsolja ki, majd be a készüléket. 

HF Error 68 (HF ERR68):

A készülék nem tud kommunikálni a mobiltelefonnal.

➪ Kapcsolja ki, majd be a készüléket. 

Unknown (UNKNOWN):

A Bluetooth-eszköz nem detektálható.

Device Full (DVS FULL):

Már 5 Bluetooth-eszköz lett regisztrálva. Több Bluetooth-

eszköz nem regisztrálható. 

PIN Code NG (CODE NG):

A PIN kód hibás.

Connect NG (CONNECTNG):

A készülék nem csatlakoztatható az eszközhöz.

Pairing Failed (PAIR NG):

Párosítási hiba.

Err No Matching (NO MATCH):

A hangcímke hibás. A hang a nem regisztrált hangcímke 

stb. miatt nem ismerhető fel.

Too Soft (TOO SOFT):

A hang túl gyenge, ezért nem ismerhető fel.

Too Loud (TOO LOUD):

A hang túl erős, ezért nem ismerhető fel.

Too Long (TOO LONG):

A szó vagy kimondott szöveg túl hosszú ahhoz, hogy fel 

lehessen ismerni.

No Phonebook (NO PB):

A telefonkönyvben nem szerepel adat. 

No Message (NO SMS):

Nincs rövid üzenet a bejövő üzenetek mappában.

No Record (NO REC):

A hangcímke nem lett regisztrálva a telefonkönyvben.

Memory Full (MEM.FULL):

A hangcímkék száma elérte a telefonkönyvben 

regisztrálható hangcímkék maximálisan megengedett 

számát.

Favorite: No Memory: 

 Az eljárás nincs regisztrálva a Kedvencek előbeállított 

memóriában

NO ACCESS:

A kedvencek kezelése memóriában előre beállított eljárás 

nem elérhető. A beállított tartalmat nem lehet előhívni a 

kiválasztott forrástól vagy üzemmódtól függően.

No Voice (NO VOICE):

Nincs hívás.

REMO ERROR (REMO ERR):

Valamilyen probléma történt a vezérlővel.

➪ A vezérlő csatlakozásának ellenőrzése után kapcsolja ki 

és be az áramellátást.
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FM moduláló rész

Moduláló frekvencia (200 kHz-es pontosság)
:  87,9/ 88,1/ 88,3/ 88,5/ 88,7/ 88,9/ 89,1/ 89,3/ 

89,5/ 89,7/ 89,9 MHz

RDS kódolás

RDS kódolás
:  Megfelel a CENELEC RDS szabványnak

EN50067

USB interfész 

USB szabvány
: USB 1.1/ 2.0

Kompatibilis eszköz
: Nagy kapacitású tárolók osztálya

Kompatibilis fájlrendszer 
: FAT16/ 32

Maximális táplálási áram
:  500 mA

MP3 dekódolás 
:  Megfelel az MPEG-1/2 Audio Layer-3-nak

WMA dekódolás 
:  Megfelel a Windows Media Audio 

alkalmazásnak

AAC dekódolás 
:  AAC-LC “.m4a” fájlok

WAV dekódolás 
:  Lineáris-PCM

Segédbemenet

Maximális bemeneti feszültség
:  1800 mV

Bemeneti impedancia
:  47 kΩ

Vonali kimenet

Legnagyobb kimeneti feszültség
:  1200 mV

Kimeneti impedancia
:  ≤ 600 Ω

Egyéb csatlakozók

Bemenet
:  KAB-BUS interfész

Általános

Üzemi feszültség (10,5–16 V megengedhető) 
:  14,4 V

Maximális áramfelvétel
:  1,0 A

Méretek (Szél x Hossz x Mélys) 
Elrejtett egység:  156 x 31 x 95 mm

Vezérlő:  60 x 44 x 67 mm

Súly
Elrejtett egység: 530 g

Vezérlő:  81 g

Kábelhossz
Elrejtett egység:  2,5 m

Vezérlő:  2,0 m

RCA kábel: 3,0 m

Műszaki adatok

A műszaki adatok előzetes értesítés nélkül való 

megváltoztatásának jogát fenntartjuk.

• The “AAC” logo is trademark of Dolby Laboratories.

• iTunes is a trademark of Apple Inc.

• iPod is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. 

and other countries.

• iPhone is a trademark of Apple Inc.

• “Made for iPod” means that an electronic accessory 

has been designed to connect specifically to iPod and 

has been certified by the developer to meet Apple 

performance standards.

• “Works with iPhone” means that an electronic 

accessory has been designed to connect specifically 

to iPhone and has been certified by the developer to 

meet Apple performance standards.

• Apple is not responsible for the operation of this 

device or its compliance with safety and regulatory 

standards.
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This symbol mark indicates that 

Kenwood manufactured this product 

so as to decrease harmful infl uence on 

the environment.
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